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î\

abajado. — m. Sopa propia de Andalucia baja, hecha con
agua, aceite, sal y pan.

«Desde anoche, que comi abajao, estoy en ayunas.»
abanto, ta- -adj.Persona orgullosa.

«Desde que hizo la carrera esla muy abanto».

«Tan abanla es esta niha, que no se le puede hablar».
abarradera- - f. Rebanadera. Ancla pequefia de

trcs o cuatro ganchos para rec.oger lo que
cae en un pozo. uJL^

«Mi madré, que me empreste usté las abarra-
deras para sacar el cubo del pozo.» Abî-rraciera

abatanado, da. —p. p. de abatanar, engendrar.—adj. Acostum.
brado, hecho a una cosa.

«Esta muy abatanado en la marchanteria.»
«La muchacha esta abatanado. en el trabajo.»

abatanar.—tr. Engendrar, criar Casi siempre se usa en pretérito.
«A esta nina no la entiende ni el padre que la abatano.»

abejorrearse — r. Huirse, rechiflarse, rehuir una cosa-
«Estaba convencido pero se abejorreô »

abejorreo-—m. Acciön y efecto de abejorrearse. Mosconeo.
Charla cansina. Perrera de chiquîllo.

«Con eso de los consumos hay en el pueblo un abejorreo

grande.»
«Me tuvo media hora de abejorreo*.

«iQué abejorreo trae este chiquîllo!»
*abercoquero — m. Albaricoquero. (En el Die., como de Murcia

«...ya estan los mochuelos
pegando silbios
en la mesma copa del abercoquero».

(Alv. de Sotomayor, «Aima Campesina», pag. 57.)
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abertero -m. Albércmgo.
«Los aberteros son muy daninos.»

abierta,— f. Zona de la red de pesca que es la ultima en cerrar-
se y en la que se utilisa el pandullo.

«Larga el pandullo y cerraremos la abierta.-»

abina —f. Chaspa. Labor que consiste en quitar del pie del olivo
la hierba, sin ahondar en la tierra.

«La abina, refresca mucho el olivo.»
abocado, ada —adj. Dispuesto, pronto.

«Esa perra esta abocada a parir.»
abocador.-m. (Granada).—Camarero que sirve el café y la

leche en las tazas.
«Han puesto el servicio pero no vino el abocador.»

abocardador.—m. Instrumente para abocardar tubos de plomo.
«Dame el abocardador para ensanchar este

tubo.»
abotargado, da-—adj. Congestionado, con el

rostro hinchado.
«Cuando lo vi abotargado, me convenci de
lo mal que estaba.» 4bo<aTJaoL,r

abrazadera- - f. Cada una de las piezas de metal que en los ins¬
trumentes de [madera sujetan la cana de
la boquilla.

«No apretö bien las abrazaderas y sonaba
mal el clarinete.»

abrazo chillado.—El que se da lanzando al /)tfJuo(erA
mismo tiempo un jay! prolongado. Se

ensena a darlos asi a los ninos pequenos.
«...lo abrazo con un abrazo «chillado» de borracho audaz y
locuaz.»

(Cristobal de Castro, "Loshombresde hierro», pâg. 16.)

abrigador.--m. Chaleco de bayeta encarnado o amanite, con
mangas, que usan los campesinos andaluces.

«Me quité la chaqueta y me dejé solo el abrigador.»
abrucense — adj. Natural de Abrucena (Almeria). Propio de

este pueblo.
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«Este es pan abrucense.»

abuchear-—tr. Zaherir. Denostar. Burlarse de alguien.
«El publico abucheo a los oradores, diciéndoles lindezas.»
«Lo almchean porque no sabe torear.»

abucheo.—m. Accion y efecto de abuchear. Burla.
«El torero y el cömico, le temen mas a un abucheo que a
una silba.»

abulense. — adj. Natural de Abla (Almeria). Propio de este
pueblo.

«Vinieron dos mocicas abuleuses.»

abusivo, va.-adj. Abusante o que abusa.
«Es tan abusivo que se mete en el teatro sin pagar.»
«Mi prima es muv abusiva; pues usa mis abanicos.»

*abuson, na —adj. fam. Abusante o que abusa (En el Die. co-
rno de Salamanca).

«Es muy abusôn: ya me pide dinero todos los dias.»
«Como es tan abusona, se ha puesto el mantön de su amîga.»

abuzar - tr. Echar para abajo una cosa.
«...que graciosa se abùzaba

mas pa la trente el mantön
temerosa de que un rizo...»

(Alv. de Sotomayor, «Aima Campesina», pag. 106

abuzar. tr. Barbar, por aguzar.
«Voy a la herreria a que me abucen esta reja.»

acâ.—adv. de lug. Esta casa.- pron. p. Yo. Nosotros.
1."— «Aca, se da de corner a los muleros-»
2,a—«Estabamos en la plasa, los musicos y acd.

(Frase célébré de Largartijo.)
2.a—Acd lo unico que habemos hablao no es dengün disparate.

âLe pué sentar bien al nino esos tûtes que mos damos
acd> £Pué resistir, ni mucho menos, lo que acd?

(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pag. 10.)

3a—«Acd dos (nosotros dos), iremos a Sevilla.»
3.a—«Pezuna.— Y acd, ^somos los porteros?

«Pues tenemos buen oficio...»
(J. Ignacio del Caslillo, «El bade desgraciado»

o «El Maestro Pezuna», obrs. compl., ed. de la
Acd., t. l.°,pag.66.)
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acachaparse — r- Agacharse.
«Cuando vio a la guardia civil se acachapö.»

acaguasarse.—r. No crecer el tallo de la cana de aziicar y
en cambio multlplicarse sus hojas.

«El ano pasado se acaguasôeljplantîo.»
acansinado, da.—adj. Cansino, na.

«...una pobre mujer que parecia una oveja acansinâ...>

(José Nogales, «La Corsa», Blanco y Negro, n.° 465.)

acan&lnarse -r. Ponerse cansino un animal.
*La vaca se acansinâ y hubo que matarla.»

acarnerado, da. — adj.—Persona que liene la frente muy con-
vexa y los ojos a la flor.

«Como es tan acarnerado da miedo verle la-cara.»

acarnerar- tr. Amontonar los haces de ccreales con las espi-
gas para adentro. Tal ves proviene de la manera que
los ovinos tienen de resguardarse del sol.

«La miés deben acamerarla para que no le dé el sol.»

acarradero.- m. Paraje sombrîo que busca el ganado para
sestear en'las horas de calor.

«Todas las ovejas estan en cl acarreadero.»

acafu. -Siempre con la preposiciôn de y con los verbos es¬

ta?-, venir o ir. Borrachera. '.Es locuciôn de CadÎH.)
«Vino a la très de acatu.»

«Ese, va de acatu.»

«jAnda ya; que estas de acatu!»

acandalado, da.—adj. Persona o arbol que se acandalan.
«Esta noguera esta acaudalada desde el ano pasado.»
«Esta el hombre acandalado-, pero bien de salud.»

acandalarse. — r. Secarse un arbol por el .fuego o por enfer-
medad.—Enflaquecer una persona.

^Se acandalö esta encina hace très anos.»
«Si te acandalas puedes vivir mucho.»

acciön —f. Factura buena o mala de cualquier objeto. Es-

tar bien o mal hecho.
«Este puchero tiene buena acciön »
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acedia-—f. Pen comdn en las costas andaluzas, parecido al
lenguado y al gallo.

«Me pusieron de comer unas acedias muy buenas.»

acedia.—f. Acidez de estömago.
«Por mas bicarbonato que tomo, no se me quita esta acedia. %

aceitera—adj.—Clase de aceituna que da mucho acelle.
«Todo este troje es de aceitera.»

aceituna—f. Epoca de la recolecciön de este fruto.
«Le pagaré por la aceituna.»

«Por la aceituna trabajaran todos.»

aceitero, ra.—adj. Pago de olivos cuya aceituna da mucho
aceite.

«La parte de la canada es muy aceitera.»

acemître.—m. Residuo que dejan los ratones al comer trigo.
«Hay en el granero un montön de acemitre que han dejado
los ratones.»

acendria-—f. Sandia.
«Se comiö una acendria enteraa

acerquillar.—tr. Amocafrar el pie de las plantas de verano
como el maiz, melon, etc

lAcerquillô todas las plantas del melonar y se veian crecer.»
acerrear.—intr. Comienzo del rebuzno asnal.

« Acerreo el bortico en cuanto sintio al lobo,»
aciguatado, da. adj. Parado. (Se usa en Almena. En Sala¬

manca, aciguar es parar.)
«Quedö aciguatado el gitano cuando viö a los civiles.»

*aciguatar.—tr. Asir con fuerza. Coger a uno de modo que
no pueda defenderse. (En el Die. como de Murcia.)

lAciguatô al criminal y lo llevö a la carcel.»
« Acigudtalo bien que no se vaya.»

aclarador.—m. Pilon de molino aceitero donde el aceite des-

nuda.

«Hay en los aclaradores unas cuarenta arrobas.»
acobargado — m, Malla que en la red de caza va cogida

por la cuerda.
«Ese acobargado no esta bien tirante.»
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acochado — adj. Râbano cocho.

«Me sirvieron rabanos acochados.»

acocharse.—r. Ahuecarse los rabanos cocidos en la tierra,
por efecto de la humedad y el sol.

«Se acocharon todos los rabanos de esta tabla.»

acolierado, da.—adj. Acollarada, acollarado. Formando pareja.
«...por donde al dia siguiente de acaecido el lance hélos ya
por los corrales, acollerados y tan amigos.»

(j. F. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pâg. 51.)
«...y tan acolierado con Maricruz...»

(Ibid. id. pâg. 61J
acollerar.—tr. Poner colleras a una caballeria o a los pe~

rros de caza.— intr. Formar pareja.—Igualar o parecerse
mucho dos animales.

«Acollerô los perros de la rehala.»
lAcolleraban muy bien los dos potros »

acompanado, ada — adj. Persona alta y gruesa, aunque no
con exceso.

«Es un hombre muy acompanado.»

«Era alto, moreno, acompanado de carnes.»
(F. Rodriguez Marin, «Azar y otros cuentos» päg. 226.)

acopejar — tr. Recoger el pescado del copo.
«Mientras los demas acopejaban, él fué a colocar la pesca.»

acoquino — m. Barra compuesta de flécha y mango de ma-
dera, para coger coquinas.

«Tienes que aguzar el acoquino.»

aculado, da.—adj. Quien sin ocupaciön co-
nocida fija su residencia en un pueblo
ajeno al suyo de origen.

«En este pueblo ya va habiendo muchos
aculados. »

acumbrar — tr. Amontonar con la pala en trojes y grane-
ros aceituna, trigo, cebada, etc.

lAcumbrô la aceituna de un troje en un santiamén.»
*acusetas.—m. Acusön. (en el Die., como de America Central y

Colombia.)
«Pedro es un acusetas.»
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acusita.—m. Acusön. Û. t. c. adj.
«Como Diego es un acusita fué con el cuento al maestro,

achantar—tr. Acoquinar, achicar a otro, Û. t- c- r.
«En cuanto le diö cuatro voces lo acliantô.»

acharar.—tr. Avergonzar. Hacer que otro pierda la serenidad.
Dar achares-

«En cuanto le das bromas \oacharas.
«Abuelo, la tengo acharâ. Es una entrometîa.»

(Enrique de Alvear, «Fuensanta la del Cortijo »)

*achararse- — r. Avergonzarse- Azararse. Sobresaltarse. (En el
Die. como de Germania. U. en And. por personas cultas-)

«Se achara en cuanto lomiran.»
«Me acharé de tal modo, que no daba pie con bola »

achichonado, da —ad. Muy robusto: con chichones de gordura-
«jChiquilla, qué bien te sentö el campo! iVienes achichonada!»

achortalado.—p. p- de achortalarse.—adj. Terreno empantanado.
«Todo el llano de la vina esta achortalado.»

achortalarse—r. Empantanarse un terreno.
«Con estas lluvias, toda la siembra se ackortalô.»

achozado — adj. Olivo que, por el mucho fruto, tiene las ramas
como el sauce, hacia abajo-

«Los olivos del llano estân achozados.»

achulejo.—m. Hacha pequena usada en Sierra Segura y Sie¬

rra de Cazorla (Jaén), para desramar.
«Dame el asperön para amolar el achulejo.»

adamuceno, ena-—adj. Natural de Adamuz jj
(Cordoba).—Propio de este pueblo. y e

«Este viento es adamuceno.»

adelga — f. Anillo de hierro con dos piernas aguzadas, que se
clavan juntas y se abren después por

el lado opuesto del madero.
«A ese cerrojo le falta una adelga.*

adivineta—f. Adivinanza. Acertijo. I

« Vamos a decir adivinetas.» \

aîarolada.—adj- Aceituna que présenta co- /tablas
'

mo especie de ampollas en la pulpa.
«El olivar del llano diö muchas afaroladas.*
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aficiöm —f. Siempre con el articulo la. Conjunto de personas
entendidas en corridas de toros.

«jAllî era de ver cömo la aficiôn le consultaba a cada triqui-
traque!»

(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuenios
anecdöticos», 2.a ed., pâg. 10.)

afucia. f. —Acciön de afuciar. Amparo. Protecciön.
«Afucia mîa, no vengas,»

afuciar. — tr. Amparar. Protéger. U. t. c. r.
«La huérfana se afucià con unos tîos suyos.»
«Afuciô al pobre perro, que venia hambriento »

agachadera.—f. Agachadiza. Ave acuatica de la familia de la

chocba o gallineta.
«...Pos si no fuera poreso, no estariamos cuasi tos los probes

dandole el alto jasta a las agachaderas der rio.»
(Arturo Reyes, «De mis parrales», pag. 172.)

agachapazo.— m. Caîda con todo el cuerpo.
«Dio un agachapazo, que por poco mäs se mata.»

agaîlinarse.—r. Acobardarse.
«En cuanto lo ve se agallina.»

agallôn, a.—adj. Jaque, valentön, que cobra el barato.—Pami-
liarmente se aplica a la persona a quien gusta man-
dar. Ü. t. c. s.

«Vino un tîo agallôn, que les pudo a todos.»
«Como es tan agallôn, manda en la casa.»

agarrada.—f. Trifulca. Discusion violenta.
«Los concejales tuvieron una agarrada y se dijeron lindezas.»

agarre. - m. Mont. Copo de una res por los perros.
«En el agarre del cochino, estuvieron los perros de las dos
realas.»

«Llegué al agarre, a rematar la res.»

agilibus.—m, Agilidad, mana, gracia.
«La muchacha, aunquefea, tiene su ajtlibus.»

agostizo.—adj. El melon que se consume en verano, a diferen-
cia del invernizo. U. t. c. s.

«Todas estas matas son de agostizo.»
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agriales —adj. Persona de genio avinagrado.
«Como es tan agriales, no quiero habiar con él.»

agror.—m. Gusto agrio. Desazön moral.
«Este refresco tiene mucho agror »

«Siento el agror de su marcha.»

aguadero — m Por extension, sitio donde algunas penas de amî-
gos beben vino a ciertas horas. — Lugar al que concurren
muchachas guapas.

«Tienen el aguadero en la taberna de la plaza.»
«iBuen aguadero de mocitas bemos halladob

aguado —m. Congestion en los cascos de las caballerfas pro-
ducida por comer cebada fresca.

«Este caballo tiene aguado.»

aguaje —m. Estado de animo. Carâcter de una persona. «De

buen o mal aguaje »

«El capataz trae hoy mal aguaje.»

agualuvia-—f. Agua llovediza.
«Lava esos panuelos con agualuvia.»

aguanoso, sa.—adj. Enfermo que hace cura de aguas.
«Este ano vinieron al Balneario muchos aguanosos.»
«âEs usted del pueblo o aguanosa?»

aguantin. — m. Media teja que se coloca como sujeciön al final
del caballete de un tejado.

«Se cayö del caballete uno de los aguantines »

aguarrôn-—m. Chaparrön.
«A la mitad del Camino me cayö un aguarrôn que me puso
como una sopa.»

«Dios quiera que este aguarrôn no revuelque el trigo.»

aguasal — m. Agua con sal en la que se conserva el tocino, los

huevos u otros comestibles.
«El tocino se conserva muy bien en aguasal.»
El senor Rodriguez Marin, en su obra «Dos mil quinientas

voces pag. 10, inserta los dos siguientes ejemplos:
«Si salen prietas [las nueces], lauenlas en vn poco de aguasal

y pöngalas al sol a enxugar...»
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« ..guardanse bien [los ajos] metidos entre paja, o al humo,
o tener aguasal callente...»

(Gabriel Alonso de Herrera, «Obra de Agri-
cultura copilada -» fols. 88 y 104 vto.)

aguatocho.—m. En las acenas, compuerta
que da paso al agua para las muelas.

«Hay que bajar ei aguatocho de la segunda
piedra para que entre menos agua.»

aguililla.—f. Cernicalo, ave de rapina.
«En la torre de la iglesia crtan las aguilillas.»

aguililla —f Muchacha de clase modesta que
viste con excesivo luj'o.

(Es voz granadina.)
«Pretende a una aguililla que no tiene donde caerse muerta.»

aguilôn—m. Sombra proyectada por un risco saliente.
«Me defiendo del sol en aquel aguilön.»

agüilla.—f. Variedad de uva.
«Toda esta canada es de uva agüilla.»

aguijadilla — f. Palo con una punta de hierro en el extremo pa¬
ra arrear las reses vacunas.

«Me dejé la aguijadilla y no querian andar los bueyes.»
aguilandero. — m. Hermano de la cofradia de Animas que pide

con otros para ella en el mes de diciembre. (Ree- en La
Guardia, Jaén

«Pronto saldrân a pedir los aguilanderos.»

aguilarense. - adj. Natural de Aguilar de la Frontera. (Cordo¬
ba). Propio de este pueblo.

«Estas muchachas son aguilarenses.»

agustin—m. Pasta hecha con mosto y harina.
«De postre me dieron agustin »

aguzôn.—m. Dolor agudo intermitente.
«Senti un ayuzon en la pierna y pensé que variaba el tiempo.»

aguzonazo.—m. Aguzôn.
«No siento en la muela dolor continuo, sino aguzonazos.»

ahijadera-—f. En las zahurdas, compartimiento donde paren las
cerdas y hacen la cria.
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«En esa ahijadera hay una hembra crîando.»
ahogadera.—adj Pera de pulpa aspera al paladar.

«Las peras de mi huerto son ahogaderas.»

ajaharrar.—tr. Guarnecer un muro antes de enlucirlo.
«Mientras el oficial ajakarrô la pared, el maestro tejaba.»

ajerezada —adj. Tela de algodön a listas azules y blancas.
«Lievaba una falda ajerezâ y un jubön de lanilla.»

ajillo. —m- Condimento para las patatas, verdura, carne, asadu-
ra, etc., que con él se llaman en ajillo y que consiste en ajo
machacado, pimiento molido, pan rayadoo harina, acei-
te, vinagre, sal y agua.

«Comi borrego en ajillo
«Las patatas en ajillo estan riquisimas.»

ajollar.—tr. Primera operacion de la pisa de la uva. Debe ser
ahollar—, verbo que no esta en el Die-—, aspirando la
hache.

«Ayer ajollaron en el lagar las primeras uvas de la tempo-

ajonguillarse. —r. Pudrirse el jamön por el hueso despidiendo
hedor.

«De los dos jamones, uno se ajonguillô por el verano.»
ajopollo — m. Guiso de patatas, bacalao, ajo, pimiento molido

y aceite crudo.
«Cenamos huevos pasados por agua y ajopollo.»

ajorozar — tr. Alban. Hacer ajorozos.
«Él solo aiorozô todo el techo de la sala.»

ajorozo.—m. Alban. Parte de muro que rellena los vanos de las
bovedillas.

aladino, na.- -adj. .Ladino, na.
«Como es tan aladino, enseguida se hîzo /ij0r-02:0>
cargo.

«De aladina que es, se pasa.»
aladre.—m. Mont. Ladra de perros en la corrida de una res.

«Por el aladre de los perros conoci que era una cervuna.»
*aladrero — m. El carpintero que se dedica a obra basta, como

rada.»

«Los ajorozos, hazlos de ladrillo dormido.»



12 ALA—ALA

a aserrar arboles, sacar tablones y traviesas, componer
carros, arados. etc (El Die. lo consigna en esta ultima
aeepeiön como de Murcia

«No puedo prestarte el carro porque esta gobernandolo el

aladrero.»

alajeno, na - adj. Natural de Aläjar (Huelva), Propio de este

pueblo.
«Esta mula es alajeiïi »

alalimôn- m. Suerte del toreo que consiste en coger dos tore¬

ros cada uno la punta del capote y bacer pasar por medio

al toro.
«...yo me convenciera por mi mismo y por mis propios ojos
de este toreo ulalimbn que se habéis traio los dos conmigo!

alambrada.—adj. En !a aceiruna, corte de a pulpa hasta el hue-

so dejando intacta la piel.
«La partida de aceituna que le comprö estaba toda alam-

alambrado, da — adj. Perro de monteria al que se pone una
cencerrilla para no ser conlundido con una res.

«Corno el perro verdino no esta alambrado, lo Confundi con
un lobo.»

alambrar.—tr. Poner cencerros al ganado o cencerrillas a cier-
tos perros de monteria que, por su pelo, puedan ser con-
fundidos con una res entre el monte.

«Debes alambrar esos dos perros; pues pueden darles un tiro.»
alarnbreo. — m. Acciön y efecto de alambrear.

«Y en medio de un silencio solo interrumpido por el alam-
breo de la urraca...»

(Rico Cejudo, «Maria del Carmen»)

brada.-»

(José Nogales.-Una noche de

Yétero. Blanco y Negro. n.° 49

alambrilla.—f. Azulejo con dibujos, de siete ce

timetros de lado, que se combinan
zöcalos y solerias con los ladrillos

«Estas alambnllas son sevillanas.»
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alamedano, na.—adj- Natural de Alameda (Malaga). -Propio de

este pueblo.
«Tengo una criada alameda.ua».

alamero.—m. Guarda de una alameda.
«El alamero me dijo que habia muchas törtolas.»

alamico. - m. Con el verbo hacer y el artlculo, frase que significa
desvanecerse, estar moribundo.

«Este gorriön ya esta haciendo el alamico »

alaniscnse.—adj Natural de Alanis (Sevilla) —Propio de este
pueblo.

«Soy alantsense, para lo que guste mandar.»
alantötiles — adv. de I.—Lejos.

«Alli. alantôtites esta la casa.»
alar-—m. Ristra o hilera de perchas o lazos entre el monte, pa¬

ra coger liebres, conejos, perdices, v en general toda cla-
se de pâjaros.

«El guarda descubriö cinco dares en la umbria.»
alar — m. Mar. Parte de la pernada de la jâbega.

«Hay que componer ese alar.»

alamena - adj. Variedad de aceituna.
«Comprö una faneg'a de aceituna alamena.»

alarde.- m. Mont. Ladra de los perros en la corrida de una res.
«El alarde va hacia el rio.»

alargarse.—r. Ir a un sitio mas lejano del que se pretendio.
«Me alarga? é a la tienda.»
«Echo un viaje a Cördoba y se alargô a Sevilla,

alas.—m. plur. Con los verbos dar, teuer y tomar, consentir a

otra persona o engreirse demasiado.
«Su padre le dio muchas alas.*
«Tiene tantas alas que es intratable.»
«Si lo consientes tomara muchas alas.»

albacora.—1. Tercera categoria con que se clasifican los atunes
en las almadrabas, segun su tamano.

«Casi toda la pesca îué de albacoras. »

albafo, ia —adj. Res vacuna con el pelo muy claro que termina
bianco en el vientre.

«Salio un toro terciado, albaio y cornicorto.»
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albanchecero, ra. - adj. Natural de Albanchez (Almena). Propio
de este pueblo.

«Vive en Ûbeda pero él es albanchecero.»

albanchecino, na.—adj. Natural de Albanchez (Jaén). Propio de

este pueblo.
«Los albanckecinos son muy trabajadores.»

albar — adj. Mont. Casta del jabali y del ciervo, de mayor tama-
no y menos feroz que la arocha. U. t. c. s.

«Era un cochino albar y huyo enguida de los perros.»
albar.— adj. Casta de perdices de mayor tamano que la comün

y de plumaje mas claro.»
«Encerrö este ano dos polios albares.•>

albarâ.—adj. Variedad de uva comun en los parrales andaluces.
U- t. c. s.

»...con «albara» y «jaenes»
mirandose revueltas...»

(Salvador Rueda, «La vendimia», Blanco y Negro, n.° 493.)
albareno, a. —adj. Mont. Jabali o ciervo albar.

«Era un venado albareno de diez y seis puntas.»
albarrada.—f. Trinchera o barricada formada con estacas, rama-

je, tierra y piedras que sirve para contener un terreno
movedizo o para resguardarlo de la corriente de un rio.

«Puso dos albarradas en el soto, que contuvieron el terreno.*
albarrana.—adj. Vaca que deja de parir un ano.

«En toda la vacada, sölo hubo una albarrana.»
albero.—m. Terreno calizo. En Sevilla, tierra amarilla que sirve

para suelo de paseos y plazas de toros.
«El color del ruedo de la plaza de Sevilla, es ünico por el

albero.»

albino, na.—adj. Caballo o yegua bianco con viso rojizo.
«La yegua albina pario anteayer un potro.»

albinoca.—f. Lombriz de rio o estero de agua salada que se uti-
liza de cebo en los anzuelos. (Puede provenir del portu-
gués, pues se usa en la zona pesquera de Ayamonte,
Huelva).

«Al pescado le gusta mucho la albinoca.»
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albojense—adj. Natural de Albox (Almeria) Propio de este pue¬
blo.

«La comisiön, albojense visitö al Mlnistro.»

alboloduyense. —adj. Natural de Alboloduy (Almeria). Propio
de este pueblo.

«El alcalde alboloduyense fué el primero que hablö.»

alboloteno, na.—adj. Natural de Albolote (Granada). Propio de
este pueblo.

«Muchos albolotenos van a diario a Granada.»

albor,—m. Planta cuya raiz se utiliza como sabumerio con la de

juncia.
«iAlbor y juncia!» Pregön usual en And.

aîboxense.—adj. Natural de Albox (Almeria). Propio de este

pueblo.
«Fué escritor aîboxense muy notable.»

albunolense.—adj. Natural de Albunol (Granada). Propio de es¬

te pueblo.
«èUsted es motrileno o albunolense?

albunolero, ra. — adj. Natural de Albunuelas (Granada). Propio
de dicho pueblo.

«Su novia es albunolera.»

albur.—m Gada una de las cuerdas que en la red de caza va
desde la cabeza de los varales o palotes a las estacas
manteniendo las banderas de mallas.

«Si no estan tirantes los allures, no cierran la red.»

alcahuete.—m, Herr. Cilindro con un orifîcio en el centro de una
de sus bases, en el que entra el pivote de

un remâche que ha de unir dos cha-
pas de hierro, asentandolas a golpe de
martillo.

«Dâle buenos golpes a ese alcahuete para que
se asienten bien las chapas.» /Ueihnift

alcalde.~m. El mayoral de la piara de cerdos
concejiles.

«El alcalde de los concejiles se metio en lo sencio.»



16 ÄLC—ALE

alcandora.—î. Se dice de la mujer métome en todo y que ha-
bla deniasiado.

«Esta chiquilla es muy alcandora.»

alcandorear.—intr Hablar demasiado. Pregonar cosas no sa-
bidas. Meterse en lo que no importa.

«Lo de esa familia estuvo alcandoreândolo Josefa el otro dia.»
alcandoreo.—m. Acciön y efecto de alcandorear.

«Hubo mucho alcandoreo con lo de la boda.»
alcanela.— f. Parte de la pernada de jabega.

«Esa alcanela hay que arreglarla.»
alcaudeteno, ena —adj. Natural de Alcaudete (Jaén). Propio de

este pueblo.
«Estos melocotones son alcaudetenos.»

alcobaila — f Pâjaro de la familia del zorzal, mas pequeno, de

pluma rojiza debajo del ala y con ceja blanca.
»Cogiö diez zorzales, un arrendajo, dos mirlos y una

alcobaila.-»

alcobilSa —f Alcubilla.
«Bebiö agua de la alcobilla y cogiô un pasmo.»

alcobitense.—adj. Natural de Carcabuey (Cördoba). Propio de
este pueblo

«El Ayuntamiento alcobitense estuvo representado por très

conceja les.»

alcoleamo, na — adj. Natural de Alcolea del Rio (Sevilla). Propio
de este pueblo.

«Compré unajaca alcoleana.-»

aîcontareno, na —adj. Natural de Alcontar (Almeria). Propio
de dicho pueblo.

«Esa orden disgusto a los alcontarenos.»

alcuditense. — adj. Natural de Alcudia (Almeria). Propio de di¬
cho pueblo.

«Es un alcuditense honra de su pueblo.»
alcuza.—adj. Hombre avaro, cicatero. (Es voz de Cadiz)

«Es tan alcuza que hace la plaza con sets reales.»
aleja —f. Desvan.

«Lo tengo guardado en un area en la alejaj
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*aleja.— f. Vasar. (El Die. lo frae como de Murcia).
«Deja esa copa en la ale)a.»

aleonado. adj. Se dice del hombre que no siendo de gran es-
tatura tiene el cuerpo recio y es ancho de espaldas. Re-
hecho.

«Como es aleonado tiene mucha fuerza.»
alfacarino, na.—adj. Natural de Alfacar (Granada). Propio de

este pueblo.
«El pan alfacarino es el mejor.»

alfanje —m. Asiento de un horno. Alfarje.
«Ya esta el alfanje bien caldeado.»

alfanjîa.—f. Cada uno de los listones, al tercio, al quinto o al
séptimo, que salen de un tablön.

«Para los bastidores, compré dos alfanjias, al tercio, que me
costaron doce pesetas.0

alfarnatés.— adj- Natural de Alfarnate (Malaga). Propio de este

pueblo.
«Un alfarnatés le compro la çegua.»

aîfarnateno, ena.—adj. Natural de Alfarnate (Malaga). Propio
de este pueblo.

«HaY una cocinera alfarnateiîa que guisa muy bien.»

alfira. —f. La adelfa, en las provincias de Almena v Granada,
Aladre.

«Cornio la burra alfira y murio al otro dia.»
alfombrada-—adj- Gata de pelo de très colores- (Los machos

no son alfombrados
«Pario la gata una gatilla alfombrada y cuatro negros »

alfonsear.— intr- Alardear. U. t- c. r. Ufanarse En And-, muY
usado-

«Estuvo alfonseando su dinero »

«Se alfonsea porque es guapa.»
algabeno, ena. —adj Natural de La Algaba (Sevilla). Propio

de este pueblo
«Los algabenos son buenos labradores-»

algaijo — m- Bartulo o herramienta de algün oficio- Û- casî

siempre en plr.
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«Trajo los algaijos para comenzar la obra.»
algällaraf. Baya del quejigo.

«Hizo un rosario de algäl/aras.»

algamiteno, efta-—adj. Natural de Algamita (Sevilla) Propio de
este pueblo.

« Vino un ulqamiteno a traspasarle el negocio »

aigarense—adj. Natural de Algar (Cadiz). Propio de este

pueblo.
«El algarense insigne, honra de la provincia »

algareno, ena —adj. Natural de Algar (Cadiz) Propio de dicho
pueblo-

«Las algareiïas son muy salerosas »

algarin —adj. Hombre flojo Pâjaro de perdiz enjaulado, que
perdiô el celo y no sirve para reclamo.

«Mudô Pero al algarin ese lo arreglo yo por las giienas o

por las malas-»

(Enrique de Alvear,«Puensanta la del
Cortijo» El Teatro Moderno. pâg. 29

algarinejeno, ena. —adj. Natural de Algarinejo (Granada). Pro¬

pio de este pueblo.
«El trigo algarinejeno da mucho pan »

algarrobadoi ada.—adj. Persona encorbada.
« un viejo curtido y algarrobado por los anos-..»

Arturo Reyes, «De mis Parrales» pag. 11.

algarrobea- A la—A la rebatina-
«Echo dos pesetas en cuartos a la algarrobea.»

aîgodonalefio, ena —adj. Natural de Algodonajes (Cadiz).
Propio de este pueblo-

«Dos algodonaleùos y unjerezano iban por el camino »

aigolifa.—f. Estropajo de fregar-
«Con la algofifa en la. mano se conocen las criadas »

*algotro.—(Colomb, y Peru.)—«Barbarismo por algùn otro, aigu-
na otra, segun el Die. (Modestamente creo que es esta

contraccion tan barbarismo como esotro, estotro
«Todavîa ha de venir algotro cofrade-»
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alhameno. ena-—adj. Natural de Alharna (Granada). Propio de
este pueblo.

«Los banos alhamenos son buenos para el reuma.»
alhamero, era-—adj. Natural de Alhama (Almena). Propio de

este pueblo.
«Una alhamera fué su novia.»

alharaquero» era.—adj. Alharaquiento, ta.
«Eres tan alharaquera que no se te puede creer nada.»

alhaurino. îna.—adj. Natural de Alhaurin el Grande (Malaga).
Propio de este pueblo.

«Un alhaurino me vendiö el burro.»
alhendinense.— adj. Natural de Alhendin (Granada). Propio de

este pueblo.
«Esta joven es alhendinense.»

aliblaneo. - m. Pajaro de capa negra y plumas blancas en las
alas. Irrespetuosamente llaman asi a los curas con sobre-
pelliz.

«Cogi dos aliblaneos y un colorin.»
alicate.—adj. Busca vidas.

«Juan es un alicate y no se rnuere de hamhre»
alicôn.—m. Helicon.

«El del alicön no querîa ir andando con el pito al hornbro.»
aHcortado, da.—adj., fam. y fig- Irresoluto.

«...Con aquél empaque digno y decoroso, un tanto alicortado

en presencia de la Demetria.»
(José Nogales.-«El Puente de las

Ânîmas>.-Blanco y Negro, n 0 496

alijos ~m. plr. Desperdicios del trigo al ahecharlo-
«Esos alijos se los echas a las gallinas.»

alitiado. —adj. Llamase asi al marido abobado a quien su muj
jer dio un filtro para que no note sus liviandades- Ü. t- c- s.

«Yo creo que a ese pobre hombre lo tiene àlinado.»

aliotado, da.—adj. El que es propicio a divertirse o toma algu-
na determinacion pronto.

«Esta muy aliotada a irse a Madrid.»
aliotar.—tr Decidir a uno a que de pronto ejecute una cosa.

U. t- c. r.
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«Vinieron dos amigos que lo àliotaron a ir a los toros.»
alioîo. m- Acciön y efeclo de aliotar o de alioiarse.

«Con el alioîo del viaje se le olvidö despedirse de su tîa »

alisado —m Labor que consiste en arreglar el suelo del olivo
después de chaspado

«El alisado facilita la cogida de la aceituna.»

alisador — m- En sombrererîa, plancha de madera para sentar
el pelo al sombrero.

«No le falta al sombrero mas que pasarle el alisador. »

aljameno, ena.—adj. Natural de Alhama (Almeria)—Propio
de este pueblo

«Los aljameî/os no deben padecer reuma.»
aljaraqueno, ena —adj. Natural de Aljaraque (Huelva).—Propio

de este pueblo.
«Iba en la partida un aljaraqueno que era muy valiente-»

almacharense.—adj. Natural de Almachar (Malaga)—Propio
de este pueblo.

«Un joven almacharense le pidiô relaciones »

almadia.—t. Palo que se atraviesa para contener en un rio los
troncos de pino que bajan por él.

«Sujeta bien la almadia, para que no se vaya la pinada.»
almafaque.—m- Almocafre

«El almafaque le hace bien a las siembras.»

almaina.—f Almadena
«Maneja la almaina como si tuera una pluma.»

almargeno, ena.—adj. Natural de Almargen (Malaga) —Pro¬

pio de este pueblo.
«Vino una almargeiia que era la mas guapa »

almayôn.—m- Rétama macho-
«iCuanto aïmayôn hay en este lindazo!»

almedînillense.—adj- Natural de Almedinilla (Cördoba»—Pro¬
pio de este pueblo-

«Este es un abogado almediniUen.se, que trabaja mucho.»

almejcro - m- Arte de pesca para almejas, que consiste en un

aro y en una boisa de red-
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«Tengo que componer la red del alinejero.»

almendrero, era-—adj. Natural de El Almendro (Huelva)-Pro-
pio de este pueblo-

«Mi criada es almendrera.»

almijarra-—f- Mayal, palo del cual tira la caballeria de moli-
nos, tahonas, norias o malacates-

«A las ocho, Ya esta enganchado el mulo en la almijarra, »

almirecero.— m EspeCie de vasar de madera donde se coloca
el almirez-

«Colgö el almirecero mal y se cayö al suelo » /\
almirecero — m- El que hace almireces.

»Da mas golpes que un almirecero »

almocafrar—tr- Labrar las tierras con almo- Ai'<reciro
catre-

«Almocafrö el trigo fuera de tiempo »

almonteno, ena.—adj Natural de Almonte (Huelva).—Propio
de este pueblo.

«Los almontenos suenan con su Virgen del Rocio »

almorraque.—m- (Huelva) —Manjar compuesto de aceite, vi~

nagre, sal, y cebolletas, pimientos y tomates picados —En
Jaén, pipirrana y cascaflote-, Sevilla, picadillo-, en Cadiz,
pirinaca.

«Nos hizo un almorraque, que nos supo a poco»
almorrön.— m Lorno de tierra entre surco y surco.

«Andar por almorrones es mu? dificil.»
almunequero, era —adj. Natural de Almunecar (Granada) —

Propio de este pueblo-
«âUn almufiequéro temerle a la mar?»

alobarse.—r. Desbandarse o asustarse el ganado por miedo a
los lobos-

«Se alobô la manada y cada oveja se tué por su lado »

alomarteno, ena.—adj. Natural de Alomartes (Granâda).—
Propio de este pueblo.

i\lna-alomarteïïti fué quien lo comprö.»
alorba —f- Planta que crece en los trigales y cuya semilla mez-

clada con el trigo da muy desagradable sabor al pan.
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«Me vendiö trigo con alorba y tuve que echarselo al ga-
nado.»

aloreno, ena —adj. Natural de Âlôra (Malaga).—Propio de este

pueblo.
«Las limas alorenas son ünicas por lo dulces.»

alosnero, era.—adj Natural de Alosno (Huelva).—Propio de
este pueblo

«Canta muy bien los fandanguillos alosneros.»

alozaniense- —adj. Natural de Alozaina (Malaga)—Propio de
este pueblo.

«Admirö la belleza de la campina alozaniense.»

alpandaireno, ena.—adj. Natural de Alpandaire (Malaga*.—
Propio de este pueblo.

«La fruta alpandaireàa es exquisita.»
alpargatena — f. Alpargata de lona con suela de esparto- (Re-

cogida en Sierra Segura, Jaén)
«El muchacho calzaba alpargatenasy su padre espartenas.»

alpatana — f Todo util que concierna a la labor: arados, apare-
jos, etc., o a cualquier industria. (No es «trasto inutil», se-

gun el Die.)
«Le trapasô la acena con todas sus alpatanas.»
«En el arrendamiento del cortijo entraron también las

alpatanas. »

alpear. intr. Andar con gran movimiento de ancas.—Dicese
generalmente de cuando se sube una cuesta, y se aplica
mucho a la huîda de lobo, jabalî y zorro.

«Lo vi alpeando por la vereda.»
«jBien alpeaba la zorra después del tiro.»

alperchin-—m. Alpechîn.
«En esta calle no corre bien el alperchin.»

alperchinera-—f. Alpecbinera.—Pig. Sitio sucio.
«En el llano se juntan très alperchineras. »

«Aquella casa es una alperchinera.»

alpistera.—f. Pieza de pan muy aplaslada con pedazos de ma-
sa en la parte superior, tornados de ella por medio de
un dedal.
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«Compré una boba y dos alpisferas.»
alterear —tr. Barb, por alterar. Ü. t. c. r.

«Aquella contestation la altered enseguida.»
«En cuanto le habla su padre la alterea. »

altivez —m. Actividad para el trabajo.
«iQué allivez tiene este hombre para segar!»

alzacola—f. Pajaro conirrostro, insectivoro.—Golirmbia.
«El alzacola es el que llaman en Murcia, alzarrabo»

*alzap6n —m. Portezuela que tapa la parte interior de los an-
tiguos pantalones.—Portalön. (En el Die. como de
Salamanca).

«Le hizo su madre unos pantalones dçalzapdn.»
amadrastrar—impers. Amanecer buen dia y volverse malo de

pronto por haber escarchado la noche anterior.
« Amaneciö el cielo despejado y a mcdiodîa amadrastrd »

amadrinar — tr. Domar una bestia cerril unciéndola o atandola
con otra llamada «madrina».

ïAmadrina el muleto con la mula torda.»

amagarse.—r- Aplastarse.
«Iba corriendo la liebre v de pronto se amagö.»

amagön.—m. Aplastön subito que da un animal en la carrera.
«Diö el amagön el conejo y burlö a los perros.'»

amaisalado.—adj. Marisalado. Clavel de color bianco.
«...este manojo e reina, que es sumo de claveles amaisalaos.»

(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuen-
tos anecdöticos», 2.a ed., pag. 330.)

amanecido. —m. Principio del dia.
«AI dia siguiente, amanecido. don Miguel arreglö su jaca...»

(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pâg. 38.)

amantero —m. Arte de pesca que se usa en Almeria para la
pesca del dentön y la corvina. y que se compone de un
palangre con reinales y anzuelos amarrados a éstos.

«Ayer puse el amantero y hoy lo recogeré.»
amaranar. —tr. Atrapar. Envolver a otro con trapacerias o ma

las artes.
«Al fin lo pudieron amaranar y traérselo-»
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«De tal modo lo amarahb que lo dejö arruinado.»
amarelo.-m. Cobertor o manta de algodön llamado pano

amarélo.

«Ya ves tu si pasarâ frio que por toda cobija tiene un pa-
no amarelo.»

amasadera.—f. Piel de cabra que sirve a los ganaderos para
amasar en ella el pan de perro o pella.

Tendiô la amasadera en el raso y amasö la pella.»
amasado. — p. p. de amasar.—m. Amasijo.

«Bien temprano terminé el amasado y lo llevé al horno.»
amatongarse — r. Mont. Esconderse en una mata la res vena-

toria que siente el ladrido de los perros y las voces de
los haleadres

«Desde mi puesto vi como el venado se amatongô en una
madrona.»

*amelonado —adj. «Muy enamorado.» (En el Die- como voz
de Germania.)

«Esta tan amelonado que no attende razones.»
amiar.—tr. Compra del cargamento de pescado de un barco.

Proviene esta verbo de la palabra «mio» que, ritualmen-
te, ha de pronunciarse- (Es de la zona pesquera de Aya-
monte, Huelva).

«Ayer amie' la carga de dos barcos.»
amocaé —m, El encargado de ensebar un bote de pesca-

«Cuando termine el amocaé saldremos a la mar.»
amocafrador — m. El que almocafra.

Los amocafradores comenzarön ayer.»
amocafrar — tr. Almocafrar. (En And, se usa mas en aquella

forma.)
«Si no amocafras la siembra a su tiempo, nada cogéras.»

amocafre — m. Almocafre. (U. mas en And. en aquella forma.)
«Tengo que echarle un mango a mi amocafre.»

amocafrista.—m. Amocafrador.
«Vinieron amocafristas del Castillo de Locubin.»

amoladera—f. Colmillo delà mandibula superior del jabali.
«jBuenas amoladeras tenia este cochino.
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amormado, da.—adj. Persona con resfriado nasal.
«Esta tan amormado que cast no puede respirar.»

amormamiento.—m. Aceton y efecto deamormarse.
«Tengo un amormamiento que no me deja abrtr los ojos.»

amormarse.—r. Resfrtarse de nariz.
«Me amormé hace très dtas.»

amorrado, da —adj. Cabtzbajo, tristön.
«Desde que se le murtö la mujer esta amorrado.»

amorrear.—tr. Cortar el pelo.
«Como lo amorreo su madre, tiene muchos trasquilones.»

amoscar. —tr. Causar enfado a otro.
«Lo amoscö de tal manera que ya no volviö mas.»

amuellar.—tr. En los barcos de vela latina, acctön de colocar
ésta en sentido transversal para aprovechar el viento
cuando sopla de proa.

«St no amuello, hubiéramos estado todo el dta en el mismo
sitio.»

amuercar—tr. Amurcar.
»La vaca era mansa; pero le amuered dos veces.»

anda.—adv. Desde. (Es voz de Almeria).
«Anda el corttjo vengo a pie.»

«...y anda aquel entonces
llevo aqut encendto
fuego en la cabeza...»

(Alv. de Sotomayor, «Musa campestna», pag. 54.)
«Estaba yo mozo
cuando aquella hazana

y anda aquél entonces,
la gente me llama,

por la actön que hice,
Miguel el Campana...»

(Id. id.. pag. 181.)

anafre.—m. Anafe. Alnafe.
«Pon el pucheroen el anafre para calen-

tar el guisado.»
andaderas. —f. pl. Tirantes sujetos a un cintu- A nd noteraf
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rön para sostener al nino mientras aprende a andar. (Lo
que describe el Die. es el caslillejo.)

<La pobre ninera tendra los brazos muertos de sostener
las andaderas.*

andalia—f. Sandalia.
«Esas andalias estan yd rotas.»

andanada - f. Cada uno de los golpes dados con el porro en
los pilotes de madera que se clavan en tierra para ci-
nientaciön.

«Este, con veinticinco andanadas quedö bien.»
andanada.—f. En las bodegas de vino, hilera de botas.

«Traete dos privelos de la segunda bota de la andanada de
la derecha.»

andarrios.—adj. Vagabundo, truhân.
«Me encontre en el Camino un andarrios que me diö mala

espina.»
andel —m. El andén de tahonas y norias.

«Retirate del andel que te va a arrollar la mula.»

andorra—f. Botin de pano, hecho generalmente de un sombre¬

ro partido por la mitad que usan los cazadores furtivos
de Sierra Morena.

«Las andorras le Servian para evitarle la rociada.»
andosca.—f. Cabra de très anos, en And. alta.

«La andosca pariô dos chotos.»

andrajos —m. Guisado de carne o de bacalao con tiras de ma-
sa frita.

«Comimos unos andrajos que nos chupamos los dedos.»

*andrehuela- f. Coronilla. Melön pequeno temprano.
«Como estamos a primero de julio los melonares no dan

mas que andrehuelas.»

andujeno —adj. Andujareno. Natural de Andujar (Jaén). Propio
de esta ciudad.

«El jabön andujeno es superior.»
anethol- —m. Esencia extraida de anis estrellado del Japon, que

se emplea en la fabricacion de aguardientes. (No es pa-
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labra andaluza; pero se emplea en tal industria, en la
region.)

«Mandé traer un kilo de anethoi,i

angarillas—f. pl. Artefacto de varetas de tarahe y red de ramal

para llevar paja entre dos personas.
«Con las angarïllas acarrearon la paja del balaguero.»

angarillôn — m. Barcina de varetas de tarahe y red de ramal.
«Con el angarillôn se acarrea mucha paja.

angaripola —f. Util de madera compuesto de un caballete y dos
banderas plegables a él, y unidas por la

parte inferior, para el transporte de
mies.

«Quftale Ya las angaiipolas a las mulas.»

angosti lo. —m. Sitio dondeestrecha una calle.
«Vive en el angostillo de la calle de la dwgarvp»!*

Iglesia.»

angosto, ta —adj. Delgado.
«Es un hombre tan angosto que puede banarse en un ca-

nuto.»
anguarina —f. Impermeable de campo, de tela embreada.

«No le dejes la anguarina, que va a llover.»
anheloso, sa —adj. Cuidadoso, sa.

«Todo lo hace bien porque es muY anheloso.»

anieblado, da —adj. Atontando. Pacato.—Higo que no llega a

madurar.
«Esta muchacha es una anieblada.t
«Los higos estan anieblados.»

anieblarse — r. Secarse los higos antes de madurar. fam. Aton-
tarse o enfermar una persona.

«Por junio se anieblaron los higos.»
«Desde que diô la cafda se anieblô.*

anqueta.—f. En la frase de media anqueta, estarsen-
tado con solo una posadera.

«Siéntate bien y no estés de media anqueta.»
antenallas-—f. pl. Torno de herrero pequeno, en el

r. I /I m C c nillkS
que se nja la pieza que ha de labrarse.
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«Aprieta bien esas antenallas, que se va a caer la azada.»
anteojeras.— f. Anteojos de esparto con que se tapan los ojos

de las caballerîas que mueven un malacate, noria o mo-
ledero de aceituna, para evitarle el mareo.

«...ni borriquillo tan matalôn como aquél que la mueve (la
noria) todo el dia con las anteojeras puestas.»
(José Nogales, «El Puente de las Animas», Blanco y Negro,

num. 496.)

anterica — f. Mandil para el horno. Generalmente es de lana, lis-
tado y en las casas humildes sirve de mantel.

•Dame la anterica para no ensuciarme.»
anterrollo — m Rollo de pleita o anea recubierto de tela fuer-

te que se pone a las caballerîas entre la collera y el ubio,
en el arado.

«Ya se le ve la pleita al anterrollo »

antipasado, da —adj. Antepasado. Lo sucedido anteriormente
a otro tiempo pasado.

«Eso no tué el ano pasado sino el antipasado »

antojanto — m, Planta de las gramineas, de hojas cörtas casi li-
sas y espiguillas hermafroditas bifloras.

«En esta nava hay mucho antojanto.»
antojeras — f. Gafas. antiparras.

«Traia el caballero unas antojeras de concha.»
antön — m. Cochino anton: c.erdo que la Hermandad de las Ani¬

mas tiene para rifarlo, luego que engorda, el cual anda
suelto y recorre todas las casas del pueblo recogiendo
algo de cada una.

«Ese es un cochino antôni, se dice de los que todo lo apro-
vechan y de todo sacan partido.

antuerja. t. Cadena de la noria que lleva ios canjilones o arca-
duces y que es movida por los anillos.

«Hay que alargar la antuerja porque el pozo va agotén-
dose.»

antuso, usa.—adj. Natural de Antas (Almeria) Propio de este

pueblo.
«Mi vecina es antuso.,»
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anejal—m. Erial.
«Esta tierra la dejö este ano de anejal.»

anieblado ada- adj. Anieblado. Persona de poca salud.-Fru-
to que se arruga sin madurar.

«Esta anieblado este chiquillo.»
«Estan aiïiebladas todas esas peras.»

anîn —m. Cerdo de un ano.
«En la piara hay très anines.»

anojal.—m. Monte de un ano.
«Toda la umbria es anojal.»

aorillar.—tr. Orillar.
«Ya pude aorillar ese asunto.

apabullamiento — m. Apabullo.
«...que era imposible de todo pun to que se aviniera a resig-

narse con el apabullamiento y el descalabro!»
'J. P. Muno^ y Pabön, «Temple de acero», pâg. 300.)

apagaluces m. Apagador. Matacandelas.
« Cogiô el monaguillo el apagaluces y encendio las vêlas,

apanado, da.—adj. Irönicamente se aplica a la persona travie-
sa o aviesa.

«jEs muY apanado! Me enganö como a un chino.»

*apano—m. Tener un apano. Tener amante. (En el Die., como de
Germania.)

«Ahi donde uste lo vé tan pacato, tiene su apano.-»

apartador — m. Salvamanteles.
«...vio la mesa dispuesta con mantel limpio, el apartador de

metal en el centro, esperando la cazuela...»
(José Nogales, «Mariquita Leon», pag. 44.)

apata - f. Lechuga vivaz.
«Tengo esta tabla sembrada dzapatas.

apechugadero.—m Afan reiterado de conseguir algo.
«Tomö tal apechugadero por que fuese al teatro, que tuve

que accéder.»
apechusques —m. pl. Utiles de cualquier oficio. Circunstancias

necesarias en un asunto.
«Vino el carpintero con los apechusques.»

«âTraes los apechusques para guisar?»
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apelongar.—tr. Arrimarse un barco a otro. (Es propia de l'a zo¬

na pesquera de Ayamonte, (Huelva).
lApelongué mi bote al gabarro »

apencar - intr. Cargar con algo material o moral sin gusto pa¬
ra ello.

lApencô con el suegro y con la suegra.»
«Tuve que apencar con el plato de lentejas.»

apestillar.—tr. Cerrar.

«Pero como tös sabemos
lo que se dice por bajo,
cuando se canta entre dientes,

yo también le eché mi canto
con la boca apestillâ...»

(Alv de Sotomayor, «Alma Campesina», pag. 170.)

*äpestillar .--tr. Asir a uno de modo de que no pncda escapar-
se. (En el Die. como de Chile.)

«Queria escaparse pero lo apestûlé bien »

apio. —m. fig. y fam. Afeminado. Marica.
«Como es apio, tiene muy mala inteneiön.»

apistelarse — r. Emborracharse.
«Se apisteiô con dos copas de vino.»

aplanchefar — tr. Aplastar o prensar un cuerpo hasta ponerlo
piano.

«Tienes que aplancketar mâs la masa.*
aplastarse — r. Pegar el cuerpo en el suelo para librarse de un

tiro o para no ser visto. fam. Sentarse.
«Si no me aplasto me da el tiro.»
«Cuando vio la Guardia civil se aplasto'.»

lAplàstate en esa si 11a.8

aplastôn.—m. Parada subita echandose de bruces y pegando el

cuerpo al suelo, que dan liebres y conejos al ser perse-
guidos por los perros,

«Diö de pronto el aplastôn y burlö a los perros.»
aplomada.—adj. Aceituna de color bajo, plomizo.

«Tienes que apartar las aplomadas que ésas no se adoban,»
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aplomado —adj. Caballeria que tiene las cuatro extremidades
bien sentadas y sin defectos.

«iQué aplomado es ese caballo!»
apocilgarse — r. Arregostarse.

«El burro se apocïlgô en ir al trigo todas las noches.»

apoquinar.—tr. Dar dinero, pagar.
«Tuvo que apoquinarle lo que le debia.»

aporhijar — tr. Prohijar,
lApor/rijaron a la muchacha cuando quedö sin padres.»

aprensible —adj. Aprensivo. Û. t. c. s.

«Es tan aprensible que piensa que se va a morir.»
apretado. - m. Caldo de la ultima presiön de la uva, que se dedi-

ca a vinagre.
«El apretado lo echais en estos pilones.»

aprimar — tr. Comenzar a trabajar mas temprano o terminar
mas tarde.

«Gracias a que aprïmamos, pudimos coger toda la aceituna.»
apulgarada--adj. Aceituna que présenta puntos blancos en la

piel.
«La aceituna apulgarada, apartadla a un lado.»

ara.—f. Acciön de arar. Tiempo en que tiene lugar esta faena.
<„.lo dispuesto para las labores de ara por el présidente del

jurado mixto...»
(.Pueblo Catölico, Jaén, num. 8688.)

arahalense.—adj. Natural de Arahal (Sevilla). Propio de este
pueblo.

«Vino una comisiön del Avuntamiento arahalense.»

arancia.—f. Acciön de arar. Arada. Ariega.
«Las obradas de arancia seran pagadas a 11 pesetas.»

(Bases de trabajo de Pela^os; Porcuna (Jaén), enero, 1932.)
arandal — m. Sombrajo de cuatro palos y cubierta de tela.

«Pasô la feria debajo del arandal.*

araneo.—m. Acciön de aranar.
«...que sentian en el espinazo los araneos precursores de los

acontecimientos prödigiosos.»
(José Nogales, Blanco y Negro, num. 540.)
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aranero —m. Trepatroncos. Trepador.
«No pude tlrar un aranero que le daba vuelta al pino.»

arboleano, na —adj. Natural de Arboleas (Almerîa). Propiode
este pueblo.

«Lecomprö la casa a un arboleano.»

arcadora-—f. En la fabricaciön de sombreros, mâquina que ha-

ce la hoja de los cascos.
«Esta arcadora echa muchos cascos fuera al dia»

arcajada — f Jaulön de eanas sin suelo para meter gallinas y
polios, y tenerlos en camaras y azoteas.

«Tengo un polio en su arcajada »

archibebe.—Pajaro marîtimo del tamano del alcaravân, con
las patas mas cortas que este

«Maté àyer dos arckibebes. »

archidonense.— adj. Natural de Archidona (Malaga) Propio
de este pueblo.

«Este faile es archidonense.»

ardaleno, ena.—Natural de Ardales (Malaga). Propio de esta
ciudad.

«Ese es un comerciante ardaleno.»

*ardiloso, sa.—adj. Trabajador, astuto.—Ardidoso. tEl Die. lo
trae como americanismo.)

Vive el viejo con su nieta
Rosica la tareosa,
llama asina por lo inquiéta
y mâs que inquiéta, ardilosa...)
(Alv. de Sotomayor, «Aima Campesina», pag. 105

ardora —Forma de pesca, llamada también «al porrazo», que
consiste en hacer ruîdo en la proa del barco para asustar
los peces que al huir producen en el agua un brillo o fos-
forecencia especial: ardora.

«En la ardora ganö mucho dinero-
arehala —f. Adehala.

«En esa casa tienes, ademas del sueldo, muchas arehalas.»

arencôn — m- Arenque de gran tamano, que se conserva secân-
dolo al humo.
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«Con un arencôn almuerza todos los dîas »

arengue— m. Consejo.
«Dar arengues, buenos o malos »

«Hacer (sie) los arengues.»
«Le hizo los arengues sin resultadc-»

arente — m El aeeite, vinagre, sal, patatas, garbanzos, etc, que
se da a los aeeituneros ademâs del jornal- Debe ser vul-
garismo de adherente.

«Ajusté la aeeituna a cuatro pesetas con el arente.»

arenusco, ca. - adj. Natural de Arenas del Rey (Granada) Pro-
pio de este pueblo-

«Esta arenusca es muy guapa.»
argallas — f. pl. Agallas, valor, picardia, habilidad

«Tiene muchas argallas para los negocios »

argolla —Vasija de barro vidriado con dos asas para leche,
miel, arrope, etc.

«Me regalö una argolla de miel.»

argolla.—m Hombre afeminado.
*Ese es un argolla.«

arguena.—f. Fabriquera bolsillo-
«Trajo la arguena llena de bellotas.»

arguinas. —f. pl. Ârguenas.
«Trajo el pan en las arguinas.y

ariega —f. Acciôn de arar Epoca de esta taena-
«En el cortijo llevan buena ariega.*
«La ariega comenzö en este ano mas pronto »

arigueriar.—tr. Meter jaleo. Animar una fiesta-

El fué quien arigueriô la boda »

ariguerio.—m. Barullo, jaleo.
jVaya un ariguerio que movieron!»

ariguerioso, sa-—adj. Persona bullanguera-
«Como es tan ariguerioso todas las noches se va de juerga,»

arisco.—m- Yugo de arado.
«Ese arisco es de encina »

arjonero, ra—adj. Natural de Arjona (Jaén). Propio de esta

ciudad-
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"Las tierras arjoneras son mu y ricas.»
arjoniliero, ra.—adj. Natural de Arjonilla (Jaén). Propio de este

pueblo.
«Los ladrillos arjoniUeros son los mejores»

armadera.—adj. Piedra de cal, jabaluna, que sirve para armar
la calera. U. t. c s.

«Tiene el haza destrozada de sacar armadera.»

armadijo - m. Hacinamiento de los troncos en el horno de
carbön.

«Ya terminé el armadijo v voy a echarle la tierra encima.»
armado - m. El soldado romano que sale en Andalucîa en las

procesiones de Semana Santa.
«Los armados de la Macarena, son los mas lujosos."

armanza —f. Conjunto de utiles de un arte de pesca.
«Ya esta compléta la armanza y podéis salir a la mar.»

armendarache —m. Util o instrumento. Apechusques.

«Llegö con todoslos armen laraches. »

arrrrino —adj. Caballo negro con un lunar bianco en una de sus

patas. Û. t. c. s.

«Compraria el caballo si no fuera armiho.»
armona.—f. Almona, jaboneria.

«...en hacer ceniza para la armona que pudiera surtirse de
barilla.»

(«Retrato de la ciudad de Jaén», Martinez de Mazas
arnilla — f. Palo grueso ligeramente curvado con cuatro estacas

verticales, una red en ellas, y dos argollas en los extre-
mos a las que se engancha una yunta para recoger la

parva.
«En la arnilla teneis que ir dos.»

arocha.—adj. Cabra lechera, llamada también churretera, a di-
ferencia de las destinadas al Matadero que son llämadas
castizas. JJ. t. C. s.

«Compré ocho cabras aroch is que me dan para vivir.»
arocho —adj. Se dice de una casta de jabalies mas pequena,

pero mas feroz que la albar. Û. t. c. s.

«Como era un cochino arocho se defendiô bien.»
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ârola - adj Û. t. c. s. Variedad de aceituna.
«Compré dos fanegas dedrolas.

arquellado, da — adj. Escuchimizado, escurridode carnes.
«Es guapa; pero muY arquellada.»

arqueno, ena -adj. Natural de Arcos de la Frontera (Cadiz)
Propiode esta ciudad,

«Los arquenos van mucho a Jerez.»

arraigana.—adj. Mata frondosa de mucha raiz. U. t. c. s.

«Para el carboneo hace falta mucha arraigana.»
arrancadera-- f. Palo donde se arrollan las puntas del esparto

para arrancarlo.
«Me hizo el carpintero dos drrancaderas.-»

*arrascar.—tr. Rascar. (en el Die. como de Alava.)
«jSi nos pega, nos arrascamos »

(José Nogales, «La estatua del maestro», Blanco y Negro

numéro 557.)

arre — m. Cualquier caballeria, sobre todo asnar.
«Yo llevaba mi arre.-»

*arreado, ada —adj. Flojo, pesado para andar. (En el Die. como
de Chile, Méjico Y Peru.)

«Comprö un caballo muY arreado.-»

«Es una burra muy arreada.»

arreador — m. Capataz de segadores en And. baja.
«...y siega atguna gente a la vista del arreador, que manda

cortar bajo, a ras del suelo...»

(Carlos del Rio, «Los campesinos de Jerez.» Blanco y Negro,
num. 584.)

arrecife —m. Carretera.
«...cuando ven venir por la carretera (alii las llaman arreci-

fes...)i [Alii es en Palma y Hornachuelos (Cordoba). Tambien
en Sevilla ,y Cadiz las llaman asi,]

(Conde de las Navas, «El carabinero», Blanco y Negro,
numéro 590.)

«Como soy marabullo
de la Campina
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un cardo de arrecife
te traigo, nina.

(Cantar pop.)

«Grupos de campesinos avanzan por el caluroso arrcâfe...»
(José Nogales, "Los segadores», Blanco y Negro, num. 487.)

arreconquinarse —r. Acercarse mucho una persona a otra.
i Los dos novios que se arrec:nquinan.»

(Alv. de Sotomayor, «Rudezas».)
arrecostar-—ir. de àrregostarse-

« Arrecostô al muchacho y este le pedia caramelos todos los
dîas.»

arrebujado, ada.--adj. Envuelto.
«Vine arrebujado con las nueve» (Cuando daban las nueve

en el reloj.)
arrecachar.— tr. Recachar. Resguardar algo en una piedra o

tras de una mata. U. t. c. r.
*Arrecaché las alforj'as contra una madrona.»

arreciîar-- tr. Cubrir de grava un camino.
«Tuve que arrecifar el carril».

arrejar-- tr. Operaciön pastoril que consiste en atar las crias
del ganado en la majada para que no las devoren las
alimanas.

i-Arreia esos dos chotos en cuanto caiga el sol.»

arremacho. — m. Plato de cocina, compuesto de aceite, pimen-
tön, patatas, sal y vinagre.

«Cené anoche arremacho.»

arrenchqchar.—tr. Empujar violentamente-

iArrenckucha
Y mas arrenchucha•

porque arrenchuchando
corre la carrucha

(Copia festiva para los que pronuncian mal la erre espanola
arrechunchôn—m. Acciön y efecto de arrenchuchar.»

«Le diö tal arrenckuckôn que lo tiro al suelo.»

arrengar.—tr. Derrengar.
«Le diö tal palo que lo arrengö.»
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arrena.—adj. Granada agria- U. t. c s

«En este granado son arrenas.

arretajar.—tr- Atajar- Amparar.
«âTienes bolsillo? Pues arrelaja ese perillo

(Prase de los chiquillos al tirar a otro una piedra.)

arrezuz—m. El orozuz o paloduz
«Hay en el soto mucho urrezuz.

arrentîn.—m Recuero que busca en Sierra Morena, lena, barda,
etc y alquila ademas sus eaballerias.

«Bûscame un arrentin de très borricos »

arriateno, ena.—adj. Natural de Arriate (Malaga) .Propio de es¬

te pueblo
«Un arriateno me dijo lo del robo.»

arribancones.—adv- En todo lo alto de un lugar elevado-
«Allt, arribancones de aquel cerro, esta la choza-»

arribote —adv- Arriba- En todo lo alto de una cosa.
«Subiö alla, arribote del cerro »

arricas —adv. Palabra que se emplea en lugar de a riesgo, por
poco.

i Arricas, arricas se cae.»
« Arricas lo coje el tren.»

arrimadillo — m Objeto de hierro para sujetar los pucheros y
las ollas cerca de la lumbre: Canto.

«Trae dos arrimadil os para estas ollas.»

arrobadera-—f. Agr Util consistente en un cajön de hierro oma-
dera con cuchilla en la parte anterior

y dos manceras en la posterior
que, arrastrada por una caballeria,
transporta tierras de un lugar a otro
para sanearlas A i-roLaoiarai

«HaY que llevar con la arrobadera del
llano al pecho.»

arrobinar.—tr. Arruinar- U- t. c- r.
«Al ver que era capazde arrobinarme lo dejé.»
«Se arrobinô sin sentirlo-»
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arrollön•—m. Empuje violento llevandose algo por delante-
«Le diö un arrollön y lo derribo.»

arrollonazo — m. Arrollön.
•Diö el mulo un arrollonazo y derribô dos sillas.

arropar.-tr. fig. Rodear los cabestros al toro bravo para 11e-

varlo de una parte a otra o traerlo a la vacada si se des-
mandö.

«Y es cosa de ver cömo les vigilan los bueyes «arropdndo-
los», segün el término corriente, para que no puedan rein-
cidir.»

(E. Contreras Camargo, Blanco y Negro, num. 518.)

arropia.—f. Mimo, palabra dulce.
«—Usté—, a Antonica—con las arropias de siempre. Cuidao

con mi nino; que mi nino es una criatura.»
(Cristobal de Castro, «Loshombres de hierro», pâg. 10.)

arrorre.—m. Afta, infecciön bucal o intestinal.
«Ténia arrorre y se le euro con limon.'

arroyeno, ena — adj. Natural de Arroyomolinos de Leön (Huel-
va). Propio de este pueblo.

«Le dijo un artoyeno que estaba ella en Sevilla.»

arroz raoro. - Guisado de arroz sin carne.
«Anoche cené arroz moro.»

arrûa — f- Espadarte o pez espada.
«Se metio una arrûa en el copo y rompiö la red.»

arruchar.—tr. Dejar en el juego a otro sin dinero. Despeluckar.
«Se pusieron de acuerdo los otros dos y lo arrucharon.*

arruche.—Con los verbos, dejar o quedar, significa ganar a otro
todo el dinero al juego, o perderlo, segun hable el gana-
dor" o el perdidoso.

«Anoche en el casino lo dejaron arruche ç.n la ruleta.»

*arrufar — tr. Azuzar a otro, embravecerlo. (En el Die. como de
Venezuela.)

«Tanto lo arrufaron contra el otro que le diö la punalada.»
arrumbar.—tr. Dirigir cosa o persona hacia alguna parte.

U. t. c. r.
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«...y al llegar al bancal aonde su padre
regando estaba denda el ser de dia,
la arrumbô la corriente pa el quijero
aonde él llamaba el agua.»
(Âlv. de SotomaYor, «Aima campesina.», pag. 175.)

artes — t. pl. Instrumentos o utiles de cualquier oficio o indus-
tria. Artes de afeitar, de cazar, etc. (En voe de la provincia
de Jaén.)

«Todas las artes de cazar se las dio al sobrino-»
artilugio —m. Bârtulo o herramienta de un oficio.

«Trae aquel artilugio—(,Cuâl?—El formön.»
artilugios —m. pl. Enganos, trampantojos-

«No se qué artilugios empleö para que le vendiera la casa.»

aruceno. ena.—adj. Natural de Aroche (Huelva). Propio de es¬

te pueblo.
«Esas dos que van por ahî son aruceüas.

arundense.—adi. Natural de Aracena (Huelva). Propio de este

pueblo-
«La Sierra arundense es bellisima.»

arverja.—f. Arveja.
«Las arverjas han subido de precio.»

arverjana.—f. Arveja bravia.

«La avena, para la paja es buena;
la pamplina, para la gallina;
el vallico, para el borrico;
el carretön, para el lechön;
la arvejana, para la marrana.»

(Cuento popular.)

asadura — m. Pronunciase asaura y se llama asi a la persona
pesadÄ U t. c. adj.

«Es un asaura que da la lata al mas pintado.»
aseado — m. Tercera clasificacion de la pasa en grano.

«El aseado es el que no subiö de precio.»
asendn'a — f. Vulgarismo de sandia.

«Compré un melon y una asendria.»
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asentador. —m. En ferrocarriles, el maestro de vîas y obras.
«En el correo vendra el Asentador a pagar.»

asentador — m. Herr. Alcahuete.

"Traete el asentador para unir estas dos chapas »

asomada. -f De asomada o a la asomada. Casa de sorpresa pa~
recida al cha'nteo, que se efeclüa en terreno quebrado.

«De asomada maté dos conejos ayer.»
asorvar.—tr. Azolvar. Ü t. c r. (En And., aün en provincias

donde se pronuncian la c y la z con distinciön de la s; y
la I y la r; dicen asî esta voz

«Echando tanta basura asorvareis el cano.»
«El clarinete se asorvo y no tocaba.»

aspado. —p. p. de aspar. Molido, quebrantado; «hecho harina».
«hecho polvo8, etc como dicen en And. Por extension,
el que carece de dinero-

«Desde que hizo la fabrica esta aspado.

aspeado.—adj. Despeado.
«Los perros estaban aspeados y no poaîan correr tras el ja-

bali.»

asperön —nr. Tierra arenisca y colorada, que se emplea para
afilar y aguzar herramientas.

«Le dî en el asperön al hocino y esta que hace la barba.»

asquiento, ta-—adj. Asqueroso; que produce asco.
«Después de las viruelas estaba asquiento.-»

«La criada de Pedro es la mas asquienta que he visto »

astial — m Palo alto que sujeta algo. fam. Hombre o mujer altos.
«Le puso un astial a la viga que se partiö.»
«Esa mujer es un astial.»

astil —m. Entive de una mina.
«Hay que poner astiles a esta galeria-»

astillado.—adj. Punta del cuerno de toro, abierta por haber
corneado objetosduros.

«Era un toro astillado del izquierdo.»
asuntar — intr. Comprender, enterarse bien de una cosa. Vendra

de asumir. (Es voh de la prov. de Cadiz.,)
«Como es medio tonto, no asunta.»
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asusön real.—m. Susön real.

«Hay en el llano un asusön real.»

atabacarse —r. Quemarse las siembras por las heladas tomando
color de tabaco.

«En primeras de mayo se atabaco la cebada del cortijo.»
atadero.—m. Cantidad que se paga en las posadas por la estan-

c.ia en ella de una caballeria.
«...Puése a la posada para pagar el «ataeror y emprender,
cabalgando en su burro, la vuelta hacia su aldea.»

(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2a

edic-, pag. 8

atajarse — r. Embriagarse-
«Se atajô de tal modo que no daba el habla».

atarfeno, efla - adj. Natural de Atarfe (Granada). Prôpio de es
te pueblo.

«Los atarfenos van mucho a Granada.»
atarragar-—intr. Andar con dificultad.

«Entraron dos muleros atarragando, con Un pellejo de Mo-
riles-»

(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pag. 15.)

atarrajar.— tr. Atarragar en la l.a acep. del Die.
«No sabe atarrajar y hierra mal »

*atarugarse — r. Cortarse, turbarse- (En el Die., como de Aragon.)
«Se atarugô de tal manera, que no pudo seguir el discurso.»

*atascado- —adj. Persona obstinada, terca. (En el Die., como de
Murcia.)

«Yo lo senti pedricar
y dije: Quieto y [|:îrao.
jQue démontré! A confesar.
Si me van a perdonar
àa qué ser tan atascao?>

fAlv. de Sotomayor, «Aima Campesina», pâg. 92.)

atascarse — r. Obstinarse en algo con terquedad.
«Se atascb en irse, y se fué.»

atasquera — f. Tasquera, terquedad.
«Torna tales atasqueras que hay que dejarlo.»
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atélite. —m. Vulg. par satélite, en la acepciön de seguir a otro
a todas partes. Hombre de cuidado

«Ya viene el conde con su atélite.»

«jBuen atélite esta hecho.»
atendiente. —adj. Oyente. El que escucha. Û. t. c. s.

«Estaban de atendientes una vieja y un chiquillo.»
*atenor — m. Atanor. (En el Die., como de Colomb, y Ecuad.)

»Dos atenores de la tuberia estân rotos.»
aterrainado, da — adj. Determinado, valiente, denodado.

«Es capaz de hacerlo porque es muy atenninado.»

aterminarse — r. unicamente.—Atreverse. Determinarse.
»âTe aterminas a ir?»

aterrar — tr- Echar tierra de vino en las botas para clarificar el

lîquido.
«Ayer aterré dos botas.»

aterrarse. - intr. Pegarse a la tierra.
«La niebla esta muy a err.ida.»

atestado, da—adj. Persona terca, voluntariosa.
«Es tan atestado que no come hace très dus porque le ri-

neron.»
atestando — ger. En la Ease salir atestando, salir violentamente.

«Entrö la policîa y salieron atestando todos los jugadores.»
atestarse—r. Empenarse en una cosa sin atender razones.

iSe atestô en casarse y lo consiguio.»
atestinado, da.—adj. Quien, por malas digestiones o por algun

atraeön, esta mal del intestino.
«Este perro esta atestinado.»

atestôn —m. Mont. Copia de reses venatorias en una mancha.
«En los Candalares babîa un atestôn de cervunas y porcunas.»

atiesto —ni. Bulla, reunion de gente habladora.
«Habia allî tal atiesto que nadie se entendia.»

atîzonado —adj. Caballo bianco o tordo con manchas negras,
alargadas e irreguläres.

«Era un caballo atizonado que se lo compré a un cordobés.»
atocouadero — m. Nuevo rejal de colmenas, separado de la pq^

rada para los nuevos enjambres.
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Eché un aloconadero para el aho siguiente.»
atoconar —tr. Rozar las matas dejando los troncos. Destrozo

que hacen las cabras en el monte.
« Cor ta las jaras atocondndolas. »

«Las cabras atoconaron la umbria.»
atollamarse —r. Atollarse, atascarse.

«En los amores no es menester atollamarse.»
(Pernan Caballero, «La promesa de un soldado», obrs.

complétas, t. XII, pég. 126.)

atona—adj. Cabra que, por huir de su hijo, hay que atarla.
«El choto esta atrasado porque su madré es atona.»

atontolinado da —adj. Persona simple, aturdida.
«Desde que muriö su tîo, esté atontolinado .y

atontolinar.—tr. Aturdir.
Te doy un sopapo que tz atontolino .*

atorado. da —adj. Caneria obstruida. Persona que sufre obs-
trucciön en 'a garganta.

«Este cano esté atorado por la inmundicias.»
«La vî atotada y pensé que se asfixiaba.»

atorrullar —tr. Aturrullar.
«Déjalo hablar y no lo atorrulles.
«Cuando lo veas no te atorrulles.»

atorrullo. —m. Acciön y efecto de atorrullar o atorrullarse.—
Atorrullamiento.

«Cuando la vé le entra tal atorrullo que no puede hablar.»
atosigadero.—m. Conjunto de hechos sin soluciön inmediata

que embargan el énimo. Trabajo que fatiga.
«Es tal el atosigadero que tiene con las deudas, las enterme-

dades y lo de su hijo, que no puede més.»

atrabancadero.- m. Acciön de atrabancar.
«Torno tal atrabancadero en ir a Sevilla, que hubo que déjà

rlo >

atrabancar.—intr. Casi siempre en la frase: Atrabancar un lance,

o como reflex: Se atrabancô en hacerlo, y dénota obstina-
nacion, terquedad.

iAt?abancb el lance de casarse.»
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tSe atrabanco en no pagar.»
atracar — tr. Acertar una pedrada, un tiro o un golpe.

«...que le tiré una pedra, le atraqué y esta achocao!»
(J. F. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 23.)

«Estaba tirando piedras en el callejön de la cuesta, yo me

asomé a la portada y me atracô con una, sin pensar.»
(id. id. id.)

atruchado.—adj. Caballo bianco con manchas alazanas.
«No compré el caballo por ser atruchado.»

atuarro — m. Segunda categoria con que se clasifican los atu-

nes en las almadrabas, segün su tamano.
«Ayer casi todo lo que se pescö fueron atuarros »

atunal — m. Sitio donde abunda la higuera tuna.
«Toitos se arriman
ar pinito verde,
y yo me arrimo a los atunales

que espinitas tienen.»
(Copia pop. citada por Rodriguez Marin en «Cincuenta

cuentos anecdöticos», 2.a ed., pag. 11.)

*aturar. —En Granada, parar. «No atures. No te pares. (En el

Die., como de Aragon.)
lAturaste y perdiste el tren.»

aullön, na.—adj. Dicese festivamente del Nat. de Cazorla (Jaén.)

«Tiene una novia aullona.*
avarado, da.—adj. Trigo o cebada que por su mucha calidad y

a causa de las lluvias tardias se tiende y enmarana.
«Este trigo esta avarado de tan bueno como es.»

avararse — r. Tenderse o enmaranarse las siembras ya granadas,
a causa de las lluvias tardias.

"Se avarô el trigo en casi todo el tercio de la vega.»
avareador —m. En la cogedura de aceituna, el que varea el

olivo.
«...parecen los animados grupos de cogedoras y avareadores.»

(J. F. Munoz Pabôn, «Temple de acero», päg. 229.)
avarear — tr, Varear olivos para que den el fruto.

«Los cuatro hombres avarearon en un dia cincuenta olivos,8
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avareo — m. Acciön de avarear.
«Hay que llevar el avareo mas vivo, para que no nos alcan-

cen las cogedoras.»
avejigada —adj. Aceituna que présenta como especie de ampo-

llas en la pulpa.
«Toda la aceituna avejigada la apartais.»

avenâtico, a —adj. Que tiene avenates. Que varia de parecer
fâcilmente.

«Como es tan avendtica, dejô al novio sin motivo.»
averado, ada- —adj. Persona expresiva.

«Es tan averado que da risa.»

avilanado, a,—adj. Pâjaro que, herido en un ala, se mantiene
algo en el aire sin direcciôn, como un vilano.

«La perdiz quedö avilanada hasta que cayö.»

avispado. - adj. Melon que tiene la càscara a lineas desiguales,
verdes y amarillas.

«Todas estas plantas son de avispados.»

ayamontino, ina —adj. Natural de Ayamonte (Huelva). Propio
de este pueblo.

«Los ayamontinos son muy buenos Pescadores.»

ayuda. —m. Operario que en los trasiegos y ventas de aceite lo
envasa en las corambres, conforme va midiéndolo el co-
rredor, ata éstas y las transporta a los carros o caballerias.

«El corredor esta esperando a los ayudas para «hacer» el

aceite.»

ayuntar — tr. Hacer muy juntos los surcos al arar una tierra.
«No ayuntaron en el barbecho y asi quedö ello.»

azabache.—âdj. Pelo dé caballo o de res vacuna, parecido al
minerai de este nombre.

«Un buey es retinto y el otro azabache.»

azafate.—m. Bandeja grande de latön con borde
alto, calado a veces, pintada generalmen-
te en negro con flores en el fondo.»

«Por el dia de mi santo me regalö un asafa- """"
-

te de dulces.»
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*azafranado, da — adj. Se dice del que tiene el pelo deco¬
lor bermejo. (En el Die., como de Méj.)

«Me gusta mas en los caballos la capa castana que la aza-
franada. s

azafraniega.—adj. Piedra de color bermejo muy döcil de la¬

brar —Azucarena.

«Hay en el cortijo, una cantera de piedra azafraniega. »

azagazo. - m. Tarea fatigosa, caminata larga con prisas.—Azagon
«Me di un azagazo de trabajar.»

azagön — m. Azagazo.
«Me di un azagôn de estudiar.»
«Se dio tal azagôn de andar, que llegö con la lengua fuera.»

aznacollero, era —adj. Natural de Aznalcöllar (Sevilla). Propio
de este pueblo.

«Vino un aznalcollero a convidarme alas fiestas del pueblo.»
aznalcollense - adj. Natural de Aznalcöllar (Sevilla). Propio de

este pueblo.
«El Ayuntamiento aznalcollense, acordö asistir a la fiesta.»

azofairön — adj. Aceituna gordal de menor tamano y redonda,
procedente de la ultima floraeiön o sea del esquilmo
atrasado.

«La aceituna azofairôn la dejâis para adobarla después.»
azofre.—m. Azufre.

«Mercö azofre para la vina »

azoleta —f. Azada pequena, para huerta.
«Con la azoleta cavas mejor el maiz.»

azucarena.—adj. Piedra arenisca de color rojo, muy blanda y
facil de labrar que se emplea en construcciones. Es de las
orillas del Guadalquivir. U. t. c. s.

«Como la fachada es de azucarena esta muy carcomida de
la aeeiön del tiempo.»

azuleada.—adj. Madera de pino procedente de un incendio, que
no sirve para construcciön ni para labrada.

«Toda esta madera azuleada, la cortais para lalumbre.»
azulejo.— m. Variedad del trigo fanfarrön lampino.»

«Todo este tercio es de azulejo.»
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azumallar.—tr. Sollamar. Tostàr pan o bollo con lumbre muy
fuerte.

« Azumallô dos panes para la cena.»
azuritado, da.—adj. Asustado. Amilanado.

«Se puso tan azuritado, que no podîa hablar.»
azuritamiento —m. La acciön o efecto de azuritarse.

«Cuando viö a su pretendiente le entrö tal azuritamiento que
por poco llora.»

azuritarse.—r. Asustarse. Amilanarse.
tSe azurita en cuanto llega el Maestro.»



48 BAB—BAC

B

babatel —m. Mandil o bata de los ninos.
«...apareciö un mocoso en babatel...-»

(Cristobal de Castro, «Los hombres de hierro», pâg. 32.)

«Sacaba la campanilla, mostrando el babatel descosido y
con lamparones.»

(id, id. id.)
babazas —com. {am. Persona de poco seso. U. t. c. adj.

«El tio babazas queria enganarme.»
«Esa es una babazas.-»

babero.— m. Bata o mandil que usan los muchachos encima
del traje.

«...por si en la cruz de una rama
se me enganchara el babero.»

(Alv. de Sotomayor, «Aima Campesina», pag. 134.)

«Y sin temor a palizas
ni a hacerse el babero trizas
en las moras se enredö...»

(id. id., pag 135.)

baberola—f. Babador.
«Ponle la baberola al nino.»

babi-—m Babeio, bata. Babatel.

«Ponle a este nino un babi limpio.»
«...sino sacandole del bolsillo del babi el panuelo...»

(J. F. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 19.)

«Miguel era ya un hombre, aunque con babi...»

(id. id., pâg. 83.)

bacareno, ena. -adj. Natural de ßacares (Almena). Propio de

este pueblo.
«Lo trajeron dos mujeres bacarenas.»
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badeön—m. Melön.
«Compré un badeön de dos kilos.»

badil .—m. Pala con filo recto y bordes para recoger en las co-
cinas ascuas y ceniza.

«Coge esa ceniza con el badil.*
badila.—f. Arte de pesca para los camarones

que consiste en un marco de hierro en

paralelôgramo del que pende una boisa
en cuyos cuatro angulos inferiores se po-
nen plomos.

«Meti la badila y no saliö ni un camarôn.»

badilada — f- Porciön de ascuas o de ceniza que puede recoger
de una vez el badil.

«Trâete una badilada de ascuas para este brasero.»
badolatoseno, ena —adj. Natural de Badolatosa (Sevilla). Pro-

pio de este pueblo.
«Un badolatoseno me contö lo del robo.»

baenense.—adj. Natural de Baena (Cördoba). Propio de este

pueblo.
«El término municipal baenense es muY hermoso.»

baezano, na.—adj. Natural de Baeza (Jaén). Propio de esta
ciudad.

«La catedral baczana tiene muchas bellezas.»

bailén.—adj. Clase de uva, propia de este pueblo.
«Todavia no vinieron al mercado las uvas bailenes.»

bailenero, ra.—adj. Natural de Bailén (Jaén). Propio de este

pueblo.
«Este lebrillo es bailenero.

bajante—m. Tubo de latön unido al canalôn de un tejado que
recoje el agua llovediza.

«El alcalde mandö poner bajantes en todas
las casas » Bij\

bajeras.—f. pl. Parte baja de las paredes, que en
And. suelen ser enjalbegadas por las mu-
jeres los sâbados- Dar bajeras llamase a
esta faena.
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«âLe diste bajeras al zaguén?»
baladî —adj. Dîcese de una variedad de uva de hollejo fino.

U. t. c. s.

«..•las finas *baladiesr,

«përojiménez bellas...

(Salvador Rueda, «En la vendimia», Blanco y Negro, n.° 493.)

balamfo —m. Rumor. Runrün. Junta de mucha gente.
«Con lo del alcalde se moviö gran balamio

«iBuen balamio se ha congregado!»
balanzôn —m. Pala en forma acanalada para coger el arroz,

las lentejas, los garbanzos, etc., en las
tiendas de ultramarinos.

«No sabe ni coger el balanzôn.>

balastro.—m. Balasto.
«Ellrendel balastro Hega a las très vein-* Balanzôn

tidos.»
baleo.- m. Rastrillo de madera, con dientes cortos, que se em-

plea en las eras para abalear.
•Dale bien a ese baleo; que quitas mas trigo que granzas.»

*balsôn.-m. Barbarismo por barzön, correa queata el arado al

yugo. (En el Die., como de Chile.)
'Tengo que ponerle un balsön nuevo al ubio.»

*balutnba.—f. Segun dice el Die., «bulto que hacen muchas Co¬

sas juntas.» En And., «bulto que hacen muchas cosas juntas

sin estabilidad.»
«Esa carga de paja hace balumba..>

ballesta.—f. Cada uno de los cables que atiranta la testa del co-
po en las almadrabas de buche.

«Se rompio una ballesta y hubo que componerla.»
bamba — f. Columpio. (Recogida en Sevilla.)

«La nina que esté en la bamba

es mi hermana y no me pesa,
que la quisiera tener
de corona en la cabeza.»

(Cop. pop.)
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bancalero.—m. El que cultiva un bancal.
«Los bancaleros estân contentos con la cosecha.»

bandayo — m. Mujer alocada, de poco juicio.
«Su mujer le resultô un bandayo.»

'bandear.—tr. Atravesar la bala, no «una pierna o un brazo»,
segûn lo entienden en Chile; sino el cuerpo de parte a

parte y por los flancos, es decir de banda a banda.

«En el primer tiro banded al venado y siguio éste corriendo.»
bandearse.—r. Llevar a cabo un negocio que entrana dificultad

y salir con él «a una orilla», como suele decirse.
«No se bandea mal con la tienda.

banusco, ca —adj. Natural de Banos de la Encina (Jaén). Propio
de este pueblo.

«Los cazadores banuscos llegan hasta el término de Montoro.»
baquetear.—tr. Llevar y Laer a otra persona. Avezarla en cual-

quier cosa.
«Lo esta baqueteando de un la do a otro.»
«Lo bagueteô bien en la escritura y lectura.»

barajar.—tr. Componer, arreglar, mandar en otro.—Reflex. Guar-
dar compostura, dominarse.

«Este Maestro no puede barajar a los chiquillos, el anterior
si los barajaba.»

«Tenia tal borrachera, que nose podia barajary
barajarse-—r. Gobernarse, poder atender a todos sus negocios.

«Se baraja bien.»
«Con tanta cosa, no podia barajarse.»

barajeo —m. Barajadura, accion de barajar los naipes.
«iBueno esta el barajeo'. jEcha cartas!»

barajön, ona.—adj. Persona muy aficionada a barajar los nai¬

pes en una partida de juego. Juan Barajön: personaje ima-
ginario con el que se moteja a los aficionados a barajar
cartas.

«Es tan barajön, que siempre tiene las cartas en mano.»
«Tu eres Juan Barajön.»

baratero, era. m. y f. Persona o animal que, por fuerza, infun-
de miedo a sus semejantes.
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«Es el perro baratero de la rehala.»
«Juana es la baraiera del barrio. »

«Paco.—Ni yo soy un pendenciero
que vaYa a jugarme asi
la vida con el primero
que pase por baratero.»

(F. Serrano Anguita y Manuel de Göngora, «La Petenera».
Ed. «La Parsa», pag. 73.)

barbada. —f. Pieza de madera que se adosa en la parte inferior
izquierda de la caja del violin.

«Como ése violin no tiene barbada te
hara dano.»

barbariza.—f. Arbusto de hoja como el
laurel, flores en panocha y baYas f
aceradas. No es durillo. 3arbioiA

«Hay en la umbria, j'ara, romero, ma-
drona, durillo, barbariza, y estepa.»

barbear — tr. Dominar un asunto.
«Para barbear su carrera, pasö muchos trabajos.»

barbudo - m. Planta de vid con raices.
«Trasplanté muchos barbudos en el majuelo.»

barbudo —adj. Hombre de mucha barba.
«Era un hombre alto, muY barbudo.»

barcina. - f. Epoca del acarreo de la mies a la era.
«Mientras dure la barcina no puede dormir la siesta.»

barda.—f. Toda clase de monte rozado.
«Hacinô toda la barda que habia cortado.»

bardo—m. Resguardo hecho contra una mata con barda o
monte cortado.

«No tenian choza los pastores; sino un bardo, para resguar-
darse.»

baré.- m. Mantoncillo de talle, de espuma o de seda. Puede lla¬

ma rse asî de bare' o bari, excelente o bueno o porque
costara un duro que en calô se llama baré.*

«Ya no llevan las mujeres los mantones de baré.»

barja.—La quincana o cesta de esparto donde los trabajadores
llevan su comida. De ella es dim. barjuleta »
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«Ya llevas en la barja la comida »

barqueta —f. Barco de juguete con espejos que se remolca con
una lancha, para pescar jibias y chocos.

«Echa la barqueta y la remolcaremos con el bote.»

barquînazo. - m. Gran movimiento de un lado a otro. Cai-
da de lado.

«Por los barquinazos que daba vî que estaba borracho.
«Dio tal barquinazo que por poco se mata,

barraganada. -f. Travesuna de chiquillo.
«Tiene catorce anos y todavîa hace barraganadas.»

*barrearse —r. «Revolcarse los jabalies en el barro o lodo.»
(En el Die., comofde Extremadura.)

«Aquî se barrea todas las noches el cochino sclitario que
tiene el encame en la solana.»

barreno, ena.-ad. Natural de Los Barrios (Cadiz). Propio de
este pueblo.

«Este bairého viviö mucho tiempo en Algeciras.»
barribajeno, ena —adj. Persona de los barrios bajos de un

pueblo.
«Yo no me atrevo a decïrle nada a una barribajena>

barsôn —m. Rodete de cuero cruzado en el que entra el enjero en
el arado, que pende del subeo Barzön.

«Le puse al arado un barsôn de piel de
caballo.»

b irtolo —m. Baile popular con letra propia.
Debe ser el antiguo Hermano Bartolom

iBartolo, Birtolo,
Bartolo, bailando;
que a mi nina le gusta el fandango.
Déjala sola
solita y sola;
que mi nina parece una bola.
Bola, volando;
que a mi nina, etc.

Saque compana
la que la dana;
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que la quiero ver bailar,
saltar y briricar
y andar por el aire

y esta es la jerigonza del fraile.»
basta —f. Dobladillo de una enagua.

«Sale descosiö la basta y por poco se

mata.»
bastetano, ana.—adj. Natural de Baeza (Jaén).

Propio de esta ciudad.
«El Cabildo bastetano célébra coro a las

très de la tarde, en invicrno.»

% ßiuta.

bastidora. —t. Operaria que arma el casco del sombrero en esta

industria.
«En esta fabrica haY cuarenta bastidoras.»

bastina.—f. Pescado basto.
«Como la vapora traîa con frecuencia mucho pescado de

bastina »

batàn — m. En la industria sombrerera, mdquina para achicar el

casco del sombrero.
«Se rompiö una pieza del batdn y no podemos servir los

sombreros pedidos.»
bate-—m. Tabla de madera de mas de ocho pulgadas que no

llega al tamano del cuartön.
«HaY ocbo bates y dos cuartones.»

batimén —m. Movimiento râpido de los brazes.
»Habla haciendo balimanes y parece que esta loco.»

batisaco —m. Pamiliarmente se denomina ast un gabân largo,
una bata o un babero de chiquillo.

«Se comprö un batisaco que le llegaba casi a los tobillos.»

baYunco —Planta de la fam. de la anea que, como ésta, sirve

para asientos de si lias; crece en los rios y arroYos.
«Esta silla tiene el asîento de bayunco y ésta de anea.»

baztetano, ana. adj. Natural de Baza (Granada). Propio de es¬

te pueblo.»
«Tal acuerdo tomö el ÄYuntamiento baztetano.»

(Siurot, «Sal y Sol», pag. 32.)
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beaciense.—adj. Natural de Baeza (Jaén). Propio de esta ciudad.
«Las muj'eres beacienses, tienen fama de bellas.»

beata-—f. Cînife o mosquito mas pequeno y molesto.
«Una beata es mas temible que un mosquito.»

bebe —adj. Caballo con uno de los belfos o lös dosblancos.
«Era un caballo pequeno, careto y bebe.»

bebidilla — f. Cualquier bebida de la botica.
«Le mandö el médico una bebidilla que le puso bueno.»

bedarense—adj. Natural de Bédar (Almena). Propio de este
pueblo.

«Es un bedarense de mérito.»
bedareno, ena —adj. Natural de Bédar (Almena). Propio de este

pueblo.
«Era un bedareüo de pelo en pecho.»

begijense — adj. Natural de Begijar (Jaén). Propio de este pueblo.
El alcalde begijense fué ayer a Baeza.»

begijeno, ena —adj Natural de Begijar (Jaén). Propîô de este
pueblo.

«Los begijenos son buenos labradores.»
belmareno, ena —adj. Natural de Bedmar (Jaén) Propio de es¬

te pueblo.
«El novio es baezano y la no via belmarena.»

belmezano, na —adj. Natural de Bélrnez (Cördoba). Propio de
este pueblo.

«El término betmezano es una pura mina.»
benacazonero, era —adj. Natural de Banacazön (Sevilla). Pro¬

pio de este pueblo.
«Una benaeazonera me vendiö los pavos.»

benaducense — adj Natural de Benahadux (Almeria). Propio de
este pueblo.

«El término benaducense es muy regulär.»
benalmadenero, era —adj. Natural de Benalmadena (Malaga).

Propio de este pueblo.
«El almadenero éste, tiene vista de lince.»

benalmadeno, ena. -adj. Natural de Benalmadena (Malaga).
Propio de este pueblo.

«Es benalmadeno de pura cepa.»



56 BEN-BER

benaluense- - adj. Natural de Benalüa de las Villas (Granada).
Propio de este pueblo.

«Todo el pueblo benaluense saliö a recibirlo.»
benamauralense —adj. Natural de Benamaurel (Granada). Pro¬

pio de este pueblo.
«El Ayuntamiento benamauralense hizo un reparto vecinal.»

benamèjicense —adj. Natural de Benameji (Cördoba). Propio
de este pueblo.

«Pué un benamejicense insigne.»
benamocarreno, ena.—adj. Natural de Benamocarra (Malaga).

Propio de este pueblo.
«Su criada es benamocarreüa.»

benaocaceno, eria —adj. Natural de Benaocaz (Cadiz). Propio
de este pueblo.

Me lo dijo un benaocaceno que vino de Jerez.»

benaojano, ana —adj. Natural de Benaojan (Malaga). Propio
de este pueblo.

«Los embutidos benaoja?ios tienen fama.»
bendecido — p. p. regular del verbo bendecir.

«|Er Senö mos mire con ojo e misericordia, bendesio sea su

santîsimo nombre, amén!»

(Rodriguez Marin. «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2.a edi-
cion, pâg. 337.)

benitaglense- -adj. Natural de Benitagla (Almeria). Propio de

este pueblo.
Vino con la comisiön benitaglense.»

benizalonense — adj Natural de Benizalön (Almeria). Propio de
este pueblo

«Todo benizalonense que se estime en algo debe honrar su

patria.
berchulero, era — adj. Natural de Bérchules

(Granada). Propio de este pueblo.
Un berchulero fué quien trajo los pollos.»

berre —m. Anzuelo fuerte, de acero con una
anilla en el codo para enganchar los

atunes pescados en la almadraba.
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berrea.—f. Época de celo del ciervo durante la cual, para 11a-

mar a las hembras, lanza lugubres bramidos por la no-
che. Brama.

«Durante la berrea matö dos venados.»
«...voz sonora, que llega a hacerse fuerte, terrible y trémula

en la época del celo, que es cuando suele oîrse, por cuya ra-
zön apellîdase a dicho periodo * brama* o ^berrea».

(Martinez y Reguera, «La fauna de Sierra Morena», pag. 312.)
«. .por cuYa razön solo en el verano y épocas de la berrea

se acerca a los nos, arroYos y aguaderos.
(id. id. id., pag. 314.)

berrenchina. —f. Berrenchîn del jabali.
«Ya estân los machos con la berrenchina. »

berrendo en castano.—m. Res vacuna de pelo bianco y casta¬

no a manchas o fajas.
«Saliö un toro berrendo en castano, cornicorto, que sembrö

el pânico.»
berrendo en Colorado.—m. Res vacuna de pelo bianco y Colo¬

rado a manchas o fajas.
«Un toro berrendo en Colorado, calcetero Y cornigacho fué el

que lo cogio.»
berrendo en negro —m. Res vacuna de pelo bianco y negro a

manchas o fajas.
«Berrendo en negro, bragao y astïfino, era el toro que tomô

ocho varas.»
berrocaleno, efta,—adj. Natural de Berrocal (Huelva). Propio

de este pueblo.
«Un concejal berrocaleno tomô la palabra.»

berrugate.—m. Péz comün en las costas méridionales de la Pe¬

ninsula.
«Pescamos jureles, Usas y berrugates.»

berza.—f. Las patatas y toda clase de verdura que se echa en
el cocido. Estar una cosa en berza. Con'todos los elemen-
tos necesarios pero sin terminar.

«Ya tiene el puchero la berza-. patatas, habas verdes y car-
dillos lechales.»
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bestova.—f. Béstola.
«Corté una bestova de chaparro.»

betience.—adj. Natural de Baeza (Jaén). Propio de esta ciudad.
«Hice fotografias de la catedral betience.»

betrönica real —f. Arbusto brnvio de la familia de la betönica.
«Dos betrônicas reaies hay en la Solana de las Bogas.»

bicha—f. Mujer mala. (Es voz de Cédiz.)
«No podîa figurarme que tuera una bicha esa mujer.»

bichero.—m. Parte de la almadraba de buche que por la légiti¬
ma se une a la testa de la camara.

«Antes de acopejar hay que arreglar este bichero.»

bierga —t. Bielda-Bielga-Bieldo grande para la paja y para ha-

cer almiares.
«A esta bierga le falta un diente.»

biergo. —m. Bieldo o bielgo.
«Para la era hay que comprar très biergos. »

bigardonear—intr. Bigardear, vagar.
«...mientras td bigardoneas,»

(P. Luis Coloma, «Cain».)
bigotera.—t. Cuchillo de pie de olivo que es la parte que queda

sin arar.
«Tened cuidado al dejar las bigoteras no vayais a sacar

raices con la reja.»
bilardear.— intr. tam. Bigardear. Irse de bilarda.

«Se pasa el dia bilardeando y no hay quien lo recoja.»
bilardeo.—m. Acciön y etectode bilardear.»

«Esté de bilardeo desde que amanece.»
bilardön. — adj. Bigardön.

«Es tan bilardôn que no se recoge en su casa.»
bilorina.—t. El area de laropa.

«Puse en la bilorina unos membrillos para que la ropa hue-
la bien.»

bineta — f. Arado garabato.
«Compré una bineta para arar con solo un mulo.»

biondo —m. Arbusto de hoja redonda y bayas pequenas muy
parecido al agracejo.»
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«Muchos confunden el biondo con el agracejo.»
birria — f. Cosa despreciable, de ningün valor.

«Esa casa es una birria.»
bizcorneado, da.—adj, El bovino que tiene la cornamenta irre¬

gular.
«Lo desecharon en la tienta por ser bizcorneado.

bisuejo, ja.—adj. Bisojo.
«Si no fuese bisneja, esta muchacha seria guapa.

birma.—f. Barb, por bizma.
«Le tuvieron que poner dos birmas cuando cayö.

birorta —f. Arte de pesca muy comün en Malaga, para el chan-
quete, y que es parecido al boliche, solo con malla mas
tupida.

«Han prohibido pescar con la birorta.»

bistova.—f. Béstola, arrejada.—Bestova.
«Dale a ese mulo con la bistova si no quiere arar.»

bîzcocho — m. Tabla de madera de menos de ocho pulgadas.
«De esta machina salen lo menos once bizcochos »

biznaga — f Ramillete de flores armado en varias varetas.
«Le regalö a su novia una biznaga de rosas lunarias.»

biznaga—L Ramo de jazmines.
«...cogîa de los copos de un jazminero que tapizaba el mu-

ro del jardin que daba al corralön, jazmines en capullo para
con ellos hacer una biznaga.>

(I. F. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 73.)

bîznagorro—m. Biznaga.
«...matas que expontaneamente producen como son cardos,

alcachofas, biznagorros y cohombrillos.»
(Martinez de Mazas.—Retrato de la ciudad de Jaén.)

bizorro — m. Florön de anea.
«Lo cogi fumando bizorros de anea.»

blancar.—m. Terreno calizo. A*-BlI0'TO
«Esta blancar tiene buenos olivos. lî

blandeo — m. Terreno claro entre el monte. Poyo ï\l I
formado en la falda de una montana. MÎM'

«El buen ojeador aprovecha los blandeos y an-
da mejor en el monte.»
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blanquillo.—m. fam. Aguardiente.
«Dame una copa de blanquillo.»

blanquillo.—m. Embutido de carne de cerdo, jamön curado,
huevo y sesos.

«Me pusieron de cenar un poco jamön y un blanquillo.*
blanquillo.—m. Nombre que dân en la Serrania de Ronda y en

el Campo de Gibraltar a los carabineros.— Tener mds

hambre que un blanquillo. pr. ponderativa del hambre de

una persona.
«Los contrabandistas huelen a los blanquillos »

blanquizar —m. Terreno calizo.
«Este blanquizar produce poco.»

biazqueno, ena.—adj. Natural de Blazquez (Cördoba). Propio
de este pueblo.

«Ese burro es biazqueno. »

boba.—f. Pieza de pan de forma esferoidal aunque may acha-
tada.

«Compra una rosea y dos bobas.»

bobo.—m. Boba. Pieza de pan en esferoide muy
achatado. Beba

«Has debido comprar un bobo que tiene mas
miga que la rosea.»

bocanada.—f. Barrumbada, ostentaeiön, desafio.
«Estuvo echando bocanadas. *

«Es muy fantasioso; siempre echando bocanadas.»

bocarda.—m. Trabuco naranjero.
«Antes, los bandoleros usaban bocarda.»

bocinero, era.—adj. Res que tiene la boca negra.
«Era un toro Colorado y bocinero de muchos cuernos.»

bodeguilla—f. Despensa pequena.
«En la bodeguilla esta el jamön.»

bodiön —m. Pez parecido al salmonete, de color verde muy
vivo. Algunos son casi dorados.

«Entre los lenguados pesqué un bodiôn »

bofarse — r. Henchirse. Avejigarse una pared. Ü. rara vez c. tr.
tSe bofo el hombre como un globo.»
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"La humedad bofô la pared »

bojar. - tr. En teneria, sentar la piel y quitarle el agua con la

estira.
«Esa piel la bojé ayer.»

bojo- m. Cada uno de los dos aros de mayor circunsferencia
de un bocoy.

«Los bojos de esa bota estân holgueros.»
boli.-m.Pingané.

«Estuvieron jugando al boli toda la tarde.»
boliche.—m. Entierro. (Es voz de Cadiz.)

«Hoy se han hecho en la parroquia dos
boliches.»

boliche.—m. Horno de carbön.
«Ya esta el boliche para encenderlo.

bolichero-—m. En Cadiz, el encargado de sacar la caja en los
entierros.

«Se llevaron el cadaver los bolickeros.»

bolilla.—f. Preparado de carne y estricnina que adopta esta
forma y que se da a los perros para evitar los efectos de
la hidrofobia o se coloca en los cotos para lobos y
zorros.

«Frasquito: Hazme er favö. (Se va por el foro, hacia la de-
recha echândole a Polera una maldiciön con los ojos), iLas-
tima e boliyah

(S. y J. Alvarez Quintero, «Dios dira.)

bolillön.—nTEmbriaguez.
«Con los dos litros, cogiö un bolillön. »

bolillön m. Arte de pesca con dos pernadas y un copo.
«Tuve que componer una pernada del bolillön.»

bolinche — m. Bolindre, bola de cristal o piedra con que juegan
los muchachos.

«âVamos a jugar a los bolinchests

bolindre.—m. Pequena bola de cristal, pedernal o barro, con
que juegan los muchachos.

«...sin que al frisar en los diez anos, hubiese en el pueblo pi-
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llete que la igualase, asi en tirar el trompo, como en jugar
a los bolindres. r

(J. F. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 12.)

bolondro.—m. En Granada, al café con leche y conac.
«De desavuno, tomé un bolondro.»

bolote.—m. Jaleo, confusion.
«jBuen bolote armarön los chiquillos!»

bollullero, era.—adj. Natural de uno de los pueblos, Bollullos
del Condado (Huelva) y Bollullos de la Mitaciön (Sevilla).

Propio de éllos.
«Este es un bollullero de los de Huelva.»

bomba —f. Embriagues.
«Cogiö una bomba, con tanto chato, que no se podfa tener »

*bombfn—m. Sombrero hongo. (No es americanismo como di¬

ce el Die., sino andalucismo.)
«En primer lugar, no paresécon ese bombin, por aquf, por-

que le van a dar una pedra.»
(José A. VaEqueE, «El torero del barrio», Por esos mundos,

ndm. 158.)

«Me duele la cabeEa... tiraré este apestoso bombin y com-
praré un sombrero de esos fuertes.»

(José Nogales, Las très cosas del tfo Juan
bonal-—m. Terreno acuoso.

«En este bonal no hay mas que gamones.*
bonalisa —f. planta de tallos tiesos y simétricos con hojas pe-

quenas y agudas, que despide un olor pa-
recido al del tomillo.

«Naciö en el llano una bonalisa »

bonariego, ega — adj.Natural de Bonares (Sevilla).
Propio de este pueblo. ^ ^ ^«Su cocinera es bonariega.» 1 0 lîA

bonareno, ena.—adj. Natural de Bonares (Sevilla). Propio de
este pueblo.

«Es un bonareüo de cuerpo entero.»

bonete-—m. Planta de hojas trilobuladas comesti¬
bles, de color negro. Se cria en Sierra Morena. ßonetc
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«tiieimos un guiso de bonetes.»

bonitera — f. Arte de pesca para el bonito, en el centro de cuya
red se pone un cencerro.

«Estuve oyendo toda la noche el cencerro de la lonitera.y

boquerôn, na. - adj. Que tiene la boca grande.
«Séria guapa si fuese menos boquerona.»

boquete. m. Salida de las calles que dan al campo.
«Vive en el boquete del Lejio.1»

boquillero-—m. Pieza rnetélica, cilindrica y bueca, dondese me¬
te la boquilla de los instrumentes mû-
sicos de madera para preservarlos.

«Le puse el boquillero al clarinete para
que no se ensuciara.»

boquino, ina — adj. Con la boca destrozada
Dicese principalmente de las vasijas.

«...Y entre la gracia natural, que tiene- mucha, y la que ro-
dando como céntaro boquino, se le pegö de las companas...»
(Rodriguez Marin, «Cincuenta cuentos anecdöticos», 2.a

edic. pag. 245.)
bordado — m. Lista o cenefa entrepelada alrededor de las man-

chas de algunos caballos blancos.
«Este caballo tiene bordados en las manchas.»

bordillo —m. Hilera de adoquin estrecho que limita un acerado
o una carretera.

«El automövil llegö a montar las ruedas en "0rdiu
el bordillo. »

bordonal- Parte de la almadraba que esté
entre el buche y el copo.

«Este bordonal haY que gobernarlo.»
bordono —m. Caiio grueso de liquido.

«A bordoiïos la suor
en la tierra he derramao...»
(Alv. de SotomaYor, «Aima Campesina»,

pag. 30.)

borja.—m. Pellejo del cuello del bueY o del

pavo.



64 BOR-BOR

«Ese pavo de la borja grande nos lo comeremos para
Pascua.

bormujero, era —adj. Natural de Bormujos (Sevilla). Propio
en este pueblo.

«Este bormujero es mas fino que un guante.»
bornense.—adj. Natural de Bornos (Cadiz,). Propio de este

pueblo.
«Todo el vecindario bornense saliö a recibir a la Condesa.»

bornicho, icha.—adj. Natural de Bornos (Cadiz). Propio de es¬
te pueblo.

«Este bornicho vino a vivir a Arcos el ano pasado.'
borondazo.—m. Efecto de arrojar un borondo.

«Le tirö dos borondazos que si le acierta lo mata.»
borondo-—m. Canto rodado.

«Como el olivar esta cercano al rio tiene muchos borondos.r

borrachuelo.—m. Pestino a cuya masa se anade aguardiente
en vez de vino.

«Hubo roscos, magdalenas, borrachuelos y mantecados.»
borrera-—f. En los molinos de aceite, departamentos de tinajas

para la borra o turbios.
«...el molino aeeitero. con sus trujas y su borujera, su borrera

y su almacén...»
(J. P. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 142.)

borriquear.— tr. Hacer barbaridades o borricadas.
«Varios mocicos borriquean lindamente.»

borriquerîa.—f. Barbaridad. Dicho o hecho que indique bru-
talidad.

«Es un hombre que no hace mas que borrique.àas.

borriquete-—m. Aparejo que emplean los pintores. Con la

prep. en, andar a gatas; en borriquete.
«Se cayô el pintordel borriquete y se que-

brö un brazo.»

borruchales- —m. Muchacho cerril.
«Ese es un borruchales que no tiene rey

ni roque.»
borrucho, cha.—m. Burro joven. adj. lam. Per¬

sona abrutada.
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«Esta lorrucha tiene un ano.»
«Es tan borrucho, que no atiende a razones.»

borruchôn.—m. Baile que antiguamente hacîan ejecutar con ad-
vertencia de garrotes, en ]aén, a los novios que estaban

a la reja y a forasteros que hallaban por la calle a des

hora. La letra era:
«.Borruchôn

ten compas
baila al sôn.»

borujera. f. Departamento que en los molinos aceiteros sirve
para guardar el orujo o masa de huesos.

«...el molino aceitero, con sus trujas y su borujera.»
(J. P. Munoz y Pabön, «Temple de acero», pag. 142.)

borujo, ja — adj. Persona taimada, recelosa.
«Es muY borujo. No haY quien sepa lo que piensa.»

bosqueno, ena.—adj. Natural de El Bosque (Cadiz). Propio de
este pueblo.

«Una bosquena que esta en el Puerto hace très anos.»
botachaveta.—f. Cojinete de grasa de un motor.

«Tuvo que ponerle al motor una hotachaveta

nueva.»
botada — f. En tonelerîa, unidad de medida de

madera para construir bocoYes, que se

compone de un numéro determinado de BoUeWaveta.
hilos.

«HaY aquî unas veinte botadas.»

botifuera — f. Convite que e( dueno de un olivar hace a los
trabajadores el ultimo dia de recolecciön.

«La botifuera que les dio el dia del remate de la aceituna fué
de rumbo.»

botija.—f. Yasija de barro aplastada por los la-
dos y por uno casi plana para que pue^
da acomodarse al aparejo de una caba-
llerîa.

«Ningun jornalero debe olvidar la botija.»
«El andar de la madré
lleva la hija.
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Siempre salen los cascos
a la botija.

(Cop. pop.)
botljuela.—f. Convite que el dueno de un olivar hace a los tra-

bajadores el ultimo dla de recolecciön. Botifuera.
«El dia del remate de la aceituna tendreis la botijuela de

costumbre.»
boto.—m. Calzado de campo, de una pieza, cu^a cana llega a

media pantorrilla.
«Como habia llovido mucho, no podia quitarse los botos

mojados.»
boYUtio.—adj. Pelo de caballo de color rojo como el de aigu-

nos bue^es.
«Un caballo era castano y el otro boyuno. »

bozalôn —m. Galgo muy corredor que no consigue matar lie-
bres. U. t. c. adj.

«Como es un bozalôn le diö dos o très açhuchones a la lie-
bre y no la cogiö.»

bracear — tr. Operaciön que se hace a caballerias y reses vacu-
nas atacadas de dolores introduciéndoles un puno por
el ano para que puedan estercolar.

«Si el albéitar no bracea a la yegua, hubiera reventado »

bracera —f. La sierra de carpintero que ha de manejarse en¬

tre dos.
«Ese tablön ha y que aserrarlo con la bracera.*

braguero. —m. Cinturön de guita que se coloca al «colorin de va-
rilla» por la pechuga y debajo de las alas, cogiéndoles los
muslos en doble ramai, y que termina en una anilla para
unirlo a cadenilla o cuerda que esta fija a la «varilla.»

«Desde el ano pasado tiene braguero ese colorin.»
braguetazo —m. Boda de un hombre de pocos posibles con una

rica.—Dar un braguetazo.>

«No tenia oficio ni beneficio; pero desde que diö el braguetazo

parece un marqués.»
braguetorros — m. pl. Calzones blancos o calzoncillos.

«Tengo que hacerle a mi marido dos braguetorros.»
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bregoso, osa —adj. Dificultoso. Persona o animal que dan que-
haceres.

«Este camino con los temporales esta muy bregoso.»

«Es una chiquilla bregosa a mas no poder.»
brenense.— adj. Natural de Brenes (Sevila). Propio de este

pueblo.
«El pueblo brenense es dôcil.»

brevön - m. Renuevo o brote de la cuerna nueva del ciervo.
«Ya tienen brevones los venados.»

briega—f. Escarbadura o defecaciön de conejo o liebre.
Hay aquî mucha briega de conejo.

brincho — m. Horno de carbön.
«Hay très brinchos en el valle ençendidos ya.»

bromareda — f. Hervideroen el pecho.
«...y a su peçho el aire pasaba silvando
por el hervidero de su bromarea.»

(Alv. de Sotomayor, «Aima campesina», pag. 87.)

brötola — f. Brötula. Pescado de regular tamano y carne muy
blanca que se emplea para hacer cierta sopa.

«Comî una sopa de brötola, exquisita.»
broza — f. Broma, chanza.

«Que a naide aguantara brozas

en los dichos y alborozos
de los bailes en las chozas...»

(Alv, de Sotomayor, «Aima Campesina», pag. 61,)
brozal,—m. Terreno de mucha broza, monte o pasto.

«Tiene todo el cortijo que es un puro brozal »

bruje. —m. Engano. Trampantojo.
«Lo convenciö por medio debrujes.*

brujulear — intr. Zaragutear. Andar de acé para alla.
«Todo el dîa esta bmjuleando sin tener sosiego.»

bubilla.—f. Abubilla.
«Las bubillas despiden malolor.»

"buchaca.—f. Bolsillo del chaleco que cae sobre el buche. (En el

Salvador, boisa, bolsillo.)
«Cogiö los dos duros y se los metiö en la buchaca.-»
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buenas, de.—Frase que se emplea en Monteria para significar
que una res huye sin prisas por haber despistado a los

perros o porque éstos corren tras otras.
«Como el cochino venia de buenas pude tirarie a mi sabor»

buenguiante — m. Cabestro que sirve de guia a los otros.
«De buenguiante hace aquel retlnto bizcomeado.»

bueno, lo. —Por antonomasia el Saniisimo, la Divina Magestad,
en la prov. de Mâlaga.

«Desde que recibiö lo Buéno parece otra criatura.»
buena —f. Morcilla de cerdo, de vaca o de borrego.

«Ténia en el humero cuatro hilos de chorizo y dos de
buena, »

*bueyada - f. Boyada. (En el Die., como de Chile).
«La corrida fué una bueyada compléta.»

"bueyero m Boyero. (En el Die., como de Chile y Venez.)
«Lo dijo el bueyero del cortijo de los Âlamos.»

bufeo.—m. Tierra de labor muy arcillosa eue al resecarse en
verano forma grandes grietas. En el Die., de la Äc. — "La-
gunajo que se seca en el verano."

«No entres a caballo en esa tierra; que es de fufeo y puede
quebrarse una pata.

buhedal.—m. Terreno pantanoso.
«Se metiö el caballo hasta los corvejones en un buhedal.»

buheo - m. Bufeo. Buhedo.
«Tengo un haza de buheo, en la que los segadores han de

tener mucho cuidado con las grietas.»
bujaca.—f. Burjaca.

«Llevaba el limosnero la bujaca llena de mendrugos.»
bujalanceno, ena — adj. Natural de Bujalance (Cördoba). Pro-

pio de este pueblo.
«Vi en la corrida a mâs de cien bujalancenos. »

bujano — m. Arana venenosa que lleva encima sus hijos y, se-

gun tradicion popular, éstos se comen a la madré.
«No te acarques ahi que hay un bujano.»

bujeo —m. Bufeo
«Para melonar me gustan las tierras de bujéo.»
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bulerias.—f. pl. Canciön y balles andaluces. La primera perte-
nece al llamado «cante flamenco.»

«Salié cantando por soleares y luego se pasö a las bulerias.»

buleria.- f. Embuste.
«Todo lo que habla es una pura buleria.»

bulo — f. Especie o noticia falsa que circula con visos de vero-
similitud. (La puso en circulaciön por Madrid, en cier-

ta frase célébré, don Francisco Silvela.)
«Fué un bulo que lo creyö todo el mundo.»

burcio - m. Crestön de rocas que trepa generalmente por la
falda de un monte hasta la cima. (En aleman «burst* es

hinchazén. Sera la palabra burcio de origen sajön, como
«bocio.»

«Se metiö el ganado en el burcio y en qué me vf para re-
cogerlo.»

burginense —adj. Natural de Begijar (Jaén). Propio de este

pueblo.
«El Cabildo burginense félicité al alcalde.»

burgueno, ena. —adj. Natural de Burgo (Malaga). Propio de
este pueblo.

«Tiene una novia burgueno-, que es muy guapa.»
burguillero, era. —adj. Natural o vec. de Burguillos (Sevilla). Pro¬

pio de este pueblO.
«Lleva un picador que es lurguillero.»

buslesco — m. Causa de burla. «Servir de burlesco.»

«Aquello de la boda fué un burlesco.»

burra-—f. Tranquillén.
«Le df al mulo un pienso de burra.-»

burra.-f. Potro cerril, aunque manso que sirve a los ganaderos
de caballerfa.

«Venia el yegüero en su burra, que es el hijo de la Yegua
negra.

burraca-—f. Urraca.
«Cogio una burraca y la ensené a hablar.

burraco-—adj. Toro cuyo pelo es negro con manchas blancas.
«Salié un toro burraco y astifinoque maté cinco caballos.»
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bursabolitano, ana.—adj. Natural de Bujalance (Cordoba). Pro-
pio de este pueblo.

«El Ayuntamiento bursabolitano lo nombrö hijo adoptivo
del pueblo.»

busanera — f. Arte de pesca para el busano, conststente en un
rectangulo de malla muy tupida.

«Tengo que remendar la busanera.»

busano —in. Marisco comün en las costas del Busanera
sur de Espana.

«Me gusta mas el busano que la coquina.»
busi — m. Embarcaciön o bote pequeiïo usado en Cadiz.

«Llaman en Cadiz basis

a unos botes pequenos..
[Oh, los busist Mil veces
fui por el mar con ellos.. »

(Fernandez Shaw, «Poesia de mar»)
buyola — f. Envase redondo de madera, mas pequeno que una

barrica, destinado a sardinas prensadas.
«Estaban como sardinas en buyolas.»

buyolön.—m. Buyola, mas grande,
«A este buyolön le caben muchas sardinas.»

buzas, a o de,—m. adv. Boca abajo. Bruces « o de. Como éste

se junta a varios verbos: Beber a buzas. Echarse a buzas,

etcétera.
«Cayö de buzas y se hizo un chichön en la trente.»
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